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Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance.

You have selected a high-quality product.

The operating instructions are part of this product.
They contain important information on safety, usage
and disposal. Before using the product, familiarise
yourself with all handling and safety guidelines.
Use the product only as described and for the
range of applications specified. Please also pass
these operating instructions on to any future
owner(s).

Proper use

The automatic oven and grill is intended for the
heating, cooking and grilling of food.

This appliance is intended solely for use in private
homes. Do not use it for commercial applications.

All other uses are deemed to be improper and may
result in property damage or even in personal injury.

Package contents
Electric Oven & Girill

1 baking tray

1 rack

2 tongs

Rotisserie with 2 clamps

1 crumb tray

* & S O o o o

Operating instructions

Check contents for completeness and damage
immediately after unpacking. Contact Customer
Services if necessary.

Appliance description
Figure A:

Drive

Temperature control
Function switch

Timer

Control lamp

Glass door

Crumb tray

Lower heating element
Spit fitting

000000000

Figure B:

Tongs (baking tray or rack)
Baking tray

Tongs (for spit)

rack

Restrainer

Skewer clamps

06060B0O8 6

Rotisserie

Technical data

Rated voltage: 220-240V ~,

50/60 Hz
Max. power consumption: 1500 W
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Safety instructions

DANGER - RISK OF ELECTRIC SHOCK!

> Do not open the housing of the appliance or attempt to repair it.
Doing so can lead to risks and also invalidates the warranty.
Defective appliances should be repaired by the retailer or
authorized personnel only.

GB
IE

» Arrange for defective power plugs and/or cables to be replaced
as soon as possible by a qualified technician or by our Customer
Service Department to avoid the risk of injury.

> Do not allow any liquids to penetrate the housing. Do not expose
the appliance to moisture and do not use it outdoors. Additionally,
do not place fluid-illed receptacles such as flower vases on the
appliance. This increases the risk of fire and of receiving an electric
shock! If liquids permeate into the housing, unplug the appliance
immediately and arrange for it to be repaired by a qualified
technician.

> Never touch the appliance, power cable or power plug with wet
hands. There is a risk of electric shock!

NEVER immerse the appliance in water or other liquids!

Risk of electrocution if residual liquids come into contact with
live components during operation.

SGBR 1500 A1 3



SILVERCREST’

GB
IE

/\ WARNING - RISK OF INJURY!
> This appliance may be used by children of the age of 8 years or

more and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge if they are
being supervised or have been instructed with regard to the safe
use of the appliance and have understood the potential risks.

Children must not use the appliance as a plaything.

Cleaning and user maintenance must not be performed by children
unless they are older than 8 years of age and are supervised.

Children younger than 8 years of age must be kept away from
the appliance and the power cable.

Route the power cable in such a way that no one can tread on it
or trip over it.

Never touch the glass door or the housing during use, these can
get very hot. Use oven gloves or something similar to open the
glass door to avoid being burnt!

Never touch the heating elements or the viewing window when
the appliance is in use, or before it has cooled down completely.
Do not reach into the cooking chamber when the appliance is in
use. Wait until the appliance has cooled down. Otherwise, you
could be burnt.

> Allow the appliance to cool down after use before transporting it.

» Always use oven gloves or a pot holder if you need to take hold

of the appliance.

A Caution! Hot surface!

SGBR 1500 A1
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CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

» Do not use an external timer switch or a separate remote control

system to operate the appliance.
> Never leave the appliance unattended during operation.

> Ensure that the appliance, the power cable and the plug do not
come into contact with heat sources such as hotplates or naked
flames.

» Only operate the appliance with the original accessories supplied.
» Do not kink or crush the mains cable.

» To disconnect, always remove the plug itself from the mains
power socket, do not pull on the power cable.

» When the appliance is in use, ensure that there are no easily
inflammable materials in the immediate vicinity (e.g. dishcloths,
oven cloths, etc.).

> Never dry textiles or other objects on or above the appliance.
This increases the risk of fire!
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Setting up

/\ WARNING! RISK OF FIRE!

> Never place the appliance beneath wall cup-

boards or next to curtains, cupboard walls or
other flammable objects.

Always ensure a minimum distance between
the appliance and hanging cupboards, ceilings,
walls or similar of at least 10 cm above the
appliance and 5 cm at the sides. For this
reason the appliance may not be used, for
example, in cupboards or similar. Otherwise
there is likely to be insufficient ventilation for
the appliance, which could cause a fire or
damage.

Always place the appliance on a heat-resistant
surface. Failure to do so increases the risk of
fire or of it being damaged. The area under
the bottom can discolour and be damaged.
Additionally, if placed on a soft upper surface,
the appliance could cause permanent damage
to it due to pressure indentations.

DANGER - ELECTRIC SHOCK!

> Do not place the appliance immediately ad-

jacent to sources of water, e.g. sinks or basins,
or in damp cellar areas. Otherwise, there is
a risk of receiving an electric shock.

B Place the appliance on a solid, level and heat-

resistant surface (e.g. stainless steel worktops
or natural stone worktops such as granite).
Ensure there is sufficient ventilation around the
appliance.

Bl Clean all components as described in the

section “Cleaning and care”.

Using the appliance

Glass door

ATTENTION! DAMAGE TO PROPERTY!

> Do not lean on the glass door @. Do not
place any objects on the glass door @.
This can cause damage fo the hinges.

B If you are cooking especially fatty foodstuffs, this
can result in increased smoke production. In this
case, do not close the glass door @ completely;
instead, leave it slightly open:

The glass door @ has a latching position so that
it remains open a little: if you carefully push the
glass door @ closed, it clicks into this position
shortly before closing completely.

Inserting the crumb tray

B Push the crumb tray @ under the lower heating
element @ so that it rests flat on the bottom of
the appliance.
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Using the rotisserie

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Always use the tongs @ to insert the hot rotis-
serie (B into the appliance or to remove it.

B You can use the two skewer clamps (B to fix the
food onto the rotisserie ). Loosen the restrainer @
on the skewer clamps ®, push them so that the
food is fixed firmly in between the clamps and
then screw the restrainer @ tight again.

B First push the end of the rotisserie ® without the
notch into the drive @ (Figure 1):

d

="

Fig. 1: Push the rotisserie (B into the drive @.

M Then insert the other end of the rotisserie (B with
the deep groove in the spit fiting @ (Figure 2):

Fig. 2: Insert the rotisserie @ in the spit fitting @.

SGBR 1500 A1
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> Always slide the baking tray @ into the lower IE
rail when you use the rotisserie .
This will collect any drips.

B To remove the hot rotisserie (O, grip with
the hooks at the end of the tongs @ into the
recesses on the rotisserie @ (Figure 3):

Fig. 3: Hooking the tongs @ onto the rotisserie

M First lift the left-hand side of the rotisserie (B out
of the spit fitting @ and then pull the rofisserie ®
from the drive @.
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Using the baking tray/rack

A WARNING! RISK OF INJURY!
> Always use the tongs ) to insert the hot

baking tray @/the hot rack @® into the appli-

ance or fo remove it.

B Push the baking tray @/the rack @® into one of

the 3 rails in the cooking chamber of the appliance.

ATTENTION! DAMAGE TO PROPERTY!

> Never place the baking tray @/the rack ®
directly onto the heating elements @.

B To remove the hot baking tray () or the rack @®,

hook the tongs () onto them as follows:

Fig. 4: Hooking the tongs @ onto the rack ®

Fig. 5: Hooking the tongs () onto the baking
tray

Before first use

1)
2)

3)
4)
5)

6)

Insert the plug into a mains power socket.

Turn the temperature control @ clockwise to
the maximum temperature (to the stop).

"

Turn the function switch € to “upper and

lower heat” [T

Open the glass door @ leave this open for this
operation.

Remove any installed accessories from the
cooking chamber.

Turn the timer @ to 20 minutes.

> The first time the appliance heats up, a

7)

small amount of smoke and odour may be
generated due to production-related residue.
This is normal and is completely harmless.
Provide sufficient ventilation by opening a
window, for example.

The appliance switches off automatically
after 20 minutes.

If you want to interrupt the heating process
prematurely, turn the temperature control @
counter-clockwise to the stop and set the

timer @ to “OFF - 0”.

Allow the appliance to cool down, then clean
the appliance as described in the chapter
“Cleaning and care”.

The appliance is now ready for use.
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Operating the appliance Timer

. . User the timer @ to set the cooking time.
Function switch

B Set the timer @ to the desired cooking time.
After expiry of the set time a signal tone sounds
and the appliance stops heating.

You can switch on the appliance with the function
switch @, and also set 5 different functions:

If the function “Upper & lower heat/hot air/
Symbol Meaning rotisserie” is selected, the rotisserie (B
will also stop turning.
vee "Upper heat"
e.g. fo gratinate Grilling and baking
1) Put the crumb tray @ into the appliance.
"Lower hec?f" 2) Remove the rack @ and baking tray @ from
a22e e.g. for baking the appliance. If required, cover these with
—r baking paper or lightly grease the baking tray (P
"Upper & lower heat" with suitable baking fat.

"U &l heat/hot ai
VY| Pper r(:)‘t/':/ses:eri:? /hot air/ > Depending on the meal, the oven must be
N preheated. Refer to the guidelines in the
respective recipe. Preheating is useful for:

sasa] W e.g. fo roast poultry

'55' "Upper & lower heat/hot air" — very short baking times,
aaa e.g. to reheat rolls — crisp crusts,

"OFF" the appliance is — sensitive meals that require a constant
OFF switche%poff temperature, such as soufflés.

> |f no preheating is required, skip step 3).
3) Allow the appliance to heat up for approx.

10 minutes (depending on the temperature

Temperature control , '
setting) to the required temperature:

Use the temperature control @ to set the desired
— Select the required temperature using the

temperature.
temperature control @. Ensure that you use
B If you set the temperature for the functions the correct scale (see chapter “Temperature
“Upper heat” @, “Lower heat” Q or “"Upper control”).

& lower heat use the scale marked with — Select the required function with the function

"- switch @.
B If you set the temperature for the functions

“Upper & lower heat/hot air/rofisserie”
or “Upper & lower heat/hot air” use the

scale marked with “4&”.

SGBR 1500 A1 9
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> As a general rule, if you are baking or grilling
with hot air you can dispense with a preheating

of the grilling/cooking space.

— Use the timer @ to set the preheat time
(approx. 10 minutes).
— Close the glass door @.

4) Once the warm-up period is finished, place
the foodstuffs on the rack  or the baking
tray @ and slide it in on one of the rails.
Ensure that there is sufficient space between
the foodstuffs and the inner walls/heating
elements of the appliance.

> If you wish to prepare food on the rack ®
that drips excessively, then slide the baking
tray @ onto the bottom rail. By doing this,
dripping fat for example will be caught and
the appliance is then easier to clean.

5) Close the glass door @ before starting the
grilling or baking process.

6) Use the timer @ to set the required grilling or

baking time. The maximum grilling or baking
time is 120 minutes.

> |If the cooking time for the food is less than
20 minutes, first set the timer @ to 40 minutes
and then turn it back to the required grilling
or baking time.

The control lamp @ indicates that the appliance is

now switched on. The switch of the timer @ now
rotates itself anti-clockwise to “OFF - 0”.

The appliance switches off automatically after the
set period, there is a beep and the control lamp @
switches off.

If you want to interrupt the heating process
prematurely, turn the temperature control @
counterclockwise to the stop and set the timer @
to "OFF - 0".

7) After cooking, remove the rack @® or the baking

8)

tray @ using the tongs @.
Set the function switch @ to “OFF”.

Grilling with the rotisserie

1)
2)

Put the crumb tray @ into the appliance.

If inserted, remove the rotisserie O from the
appliance.

Push the baking tray () onto the lower rail.

Fix the food to be grilled with the skewer
clamps (®. Ensure that the food in the cooking
chamber can turn freely without touching the
sides. The rotisserie @ may change its direction
of rotation if the food strikes against a resistance.
The two depressions on the rotisserie {® must
remain freely accessible, otherwise you will
not be able to grasp the rotisserie @ with the
tongs @®.

Fit the rotisserie (B in the cooking chamber
(see chapter “Using the rofisserie”)

Close the glass door @.
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If you want to interrupt the heating process pre-
maturely, turn the temperature control @ counter-
clockwise to the stop and set the timer @ to
"OFF - 0".
7) Adjust the temperature control @ to the desired
temperature.

8) Set the function switch @ to “Upper & lower
heat/hot air/rotisserie” . Set the timer @
to the desired grill time.

The appliance starts the grilling process and
the rotisserie (B starts turning.

The control lamp @ indicates that the appliance is
now switched on. The switch of the timer @ now
rotates itself anti-clockwise to “OFF - 0”.

The appliance switches off automatically after the
set period, there is a beep and the control lamp @
switches off.

If you want to interrupt the heating process pre-
maturely, turn the temperature control @ counter-
clockwise to the stop and set the timer @ to
"OFF - 0",
9) Atter the grilling process is completed remove
the rotisserie (O with the help of the tongs @®.

10) Set the function switch @ to “OFF”.

SGBR 1500 A1

EXAMPLE: GRILLED CHICKEN
Ingredients

4 Girilling chicken (approx. 1.3 kg,

guts removed)
4 Spices (salt, paprika)
4 Cooking oil

1) Season the chicken on the inside and outside
with salt and paprika powder. Brush it from
the outside with heat resistant cooking oil.

2) Push the chicken onfo the spit and fix it in
place with the skewer clamps @. Ensure that
the notches on the rotisserie  remain free
so that you can remove the rotisserie ® with
the help of the tongs @. Depending on the
shape of the chicken, it may be necessary
to fasten the wings and legs with a fireproof
string fo stop them impacting the sides when
turning.

3) Push the baking tray @ onto the lower rail.

4) Preheat the appliance for about 10 minutes
using the function "Upper & lower heat/hot

air" to 210°C.
5) Put the chicken on the rotisserie into the
appliance using the tongs @®.

6) Set the function switch to "Upper & lower

heat/hot air/rotisserie" and close the
door.

7) Set the timer @ approx. 90 minutes. The
cooking fime can vary depending on the
size and nature of the chicken.

8) Brush the chicken every now and again with
some cooking oil. This will make it crispy.

9) Once the set time is up, carefully remove the
rotisserie with the chicken using the tongs @.
Loosen the skewer clamps @ and pull the
chicken off the rotisserie (.




SILVERCREST’

GB

Cleaning and care

IE DANGER - ELECTRIC SHOCK!

> Before cleaning the appliance, disconnect the
plug from the mains power socket!
Risk of electric shock!

NEVER immerse the appliance in water or
any other liquid!

A WARNING! RISK OF INJURY!

> Always allow the appliance to cool down
before cleaning it. Otherwise there is a risk
of burns!

M It is best to clean the appliance and accessories

as soon as they have cooled down. This makes
food residues easier to remove.

ATTENTION! DAMAGE TO PROPERTY!

> Do not use abrasive or aggressive cleaning
materials. These could damage the surface of
the appliance!

> Do not clean the components of the appliance
in a dishwasher!

> Do not clean the cooking chamber with an
oven spray as this may make residues on the
heating elements impossible to remove.

12

B Wipe the appliance with a damp cloth. If neces-

sary, put a little mild detergent on the cloth and
wipe this off afterwards with a cloth dampened
with clean water. Dry everything properly.

B Clean the cooking chamber and the glass door @

with a moist cloth. If necessary, put a litlle mild
detergent on the cloth and wipe this off after-
wards with a cloth dampened with clean water.
Dry everything properly.

Clean the tongs /@, the roftisserie {, the
skewer clamps @, the restrainer (O, the baking
tray @, the rack ® and the crumb tray @ in
warm soapy water. Dry all parts properly after
cleaning.

Storage

B Store the cleaned appliance and its accessories

in a clean, dustfree and dry location.

SGBR 1500 A1
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Troubleshooting

Fault

Cause

Solution

The appliance is not
working.

The mains plug is not connected to the
mains power.

Insert the plug into a mains power
socket.

The mains power socket is defective.

Use a different mains power
socket.

The appliance is defective.

Contact Customer Services.

The control lamp @
comes on and but the
appliance does not
heat up.

The function switch @ is set to OFF.

Turn the function switch @ to the
desired function.

The cooking time of
the food seems very
long

The glass door @ has been opened often
to check the cooking progress.

Do not open the glass door @
any more often than is absolutely
necessary.

The wrong temperature level has been set.

Check the temperature settings.

Smoke and smells
develop during use.

There is detergent or food residue on the
heating elements.

Remove the food from the ap-
pliance and continue cooking
process with the glass door @
open until the smoke stops.

If the malfunction cannot be corrected with the above suggestions, or if you have found some other
kind of malfunction, please contact our Customer Service.

SGBR 1500 A1
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Warranty and service

The warranty provided for this appliance is

3 years from the date of purchase. This appliance
has been manufactured with care and inspected
meticulously prior to delivery. Please retain your
receipt as proof of purchase. In the event of a
warranty claim, please contact your Customer
Service unit by telephone. This is the only way to
guarantee free return of your goods.

The warranty only covers claims for material and
manufacturing defects, not for transport damage,
wearing parts or for damage to fragile components
such as switches or batteries. This appliance is
intended solely for private use and not for com-
mercial purposes.

The warranty shall be deemed void in the case

of misuse or improper handling, use of force and
interventions which have not been carried out by
one of our authorised Service centres.

Your statutory rights are not restricted by this warranty.
The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any damage
and defects present at the time of purchase must
be reported immediately after unpacking, but no
later than two days after the date of purchase.
Repairs made after expiry of the warranty period
are chargeable.

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 102464

(ED Service Ireland

Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))

(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

IAN 102464

Hotline availability:
Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

14

Disposal
Under no circumstance should
the appliance be disposed of
as standard domestic waste.
This product is subject to the
provisions of European Direc-
tive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved waste
disposal company or your municipal waste dis-
posal facility. Please observe applicable regulations.
Please contact your waste disposal facility

if you are in any doubt.

QY
G&
Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

The packaging is made of environmen-
tally friendly materials which you can
dispose of at your local recycling centre.

SGBR 1500 A1
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Johdanto
Onnittelut uuden laitteen hankinnasta.

Olet valinnut laadukkaan tuotteen. Kayttéohje on
osa t&td tuotetta. Se sisdltad tarkeitd turvallisuutta,
kéyttdd ja havittamistd koskevia ohjeita. Tutustu
ennen tuotteen ké&yttdd kaikkiin kéyts- ja turvalli-
suusohijeisiin. Kéytd tuotetta vain kuvatulla tavalla
ja vain mainittuihin kéyttstarkoituksiin. Kun luovutat
tuotteen eteenpdin, liité mukaan kaikki tuotetta
koskevat asiakirjat.

Mé&araystenmukainen kéytto

Miniuuni ja grilli on tarkoitettu yksinomaan ruokien
kuumentamiseen, kypsentémiseen ja grillaamiseen.

Témé laite on tarkoitettu ainoastaan yksityiskaytdsn.
Alg kéytd sitd ammattitarkoituksessa.

Muunlainen kéytté on mééréystenvastaista ja voi
aiheuttaa esine- tai jopa henkilévahinkoja.

Toimitussisalto
4 Minivuni ja grill

4 1 paistopelti

4 1 yuniritila

4 2 pihdit

4 Paistovarras 2 pidikkeelld
4 1 murualusta

4 Kayttdohje

OHJE

Tarkista toimituksen téydellisyys ja mahdolliset
vauriot heti, kun olet poistanut laitteen pakkauk-
sesta. K&dnny tarvittaessa huollon puoleen.

16

Laitteen kuvaus

Kuva A

@ Varrasmoottori

@O Lampétilansaadin

© Toimintokytkin

O Ajastin

O Merkkivalo

O Lasiluukku

@ Paikalleen asetettu murualusta

O Alemmat ldmpévastukset

© Paistovartaan kiinnitysteline

Kuva B

@ Pihdit (paistopeltié ja vuniritiléa varten)

® Paistopelti

@® Pihdit (paistovarrasta varten)

® Uuniritila

@ Lukitsin

® Paistovartaan pidikkeet

@ Paistovarras

Tekniset tiedot

Nimellisjcnnite: 220-240V ~,
50/60 Hz

Suurin tehontarve: 1500 W

SGBR 1500 A1
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Turvallisuusohjeet

VAARA - SAHKOISKU!

> Laitteen kotelon avaaminen tai korjaaminen on kielletty. Tama
vaarantaa turvallisuuden ja aiheuttaa takuun raukeamisen.

Toimita vioittunut laite laitteen myyjan tai valtuutetun korjaamon
huollettavaksi.

> Anna vaarojen vélttamiseksi vialliset verkkopistokkeet ja virtajohdot
heti valtuutetun ammattihenkildstén tai huoltopalvelun
vaihdettavaksi.

~ Varmista, ettei laitteen sisaén paase nesteitd. Ala alfista laitetta
kosteudelle, alaka kayta sita ulkona. Laitteen padlle ei mydskadn
saa asettaa mitddn nestettd sisdltévia esineitd, kuten esim. maljakoi-
ta. On olemassa palovaara ja séhkaiskun vaara! Mikéli laitteen
sisddn padsee kuitenkin jostain syysta nestettd, laitteen verkkopis-
toke on irrotettava pistorasiasta ja laite on vietdvéa korjattavaksi.

> Alg milloinkaan koske laitteeseen, virtajohtoon tai verkkopistok-
keeseen mdrin kdsin. Muuten on olemassa sahkdiskun vaara.

Alg koskaan upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin! Nesteen

joutuminen laitteen j@nnitettd johtaviin osiin kdytén aikana voi
aiheuttaa sahkaiskun ja siten hengenvaaran.

SGBR 1500 A1 17
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/\ VAROITUS - LOUKKAANTUMISVAARA!

> Tatd laitetta voivat kéyttdd 8 vuotta téyttaneet ja sité vanhemmat
lapset sekd henkildt, joiden fyysiset, aistimukselliset tai henkiset
kyvyt ovat rajalliset, tai joilla ei ole riittévad kokemusta tai tietoa
laitteen kdytostd, kun heitd valvotaan tai heitd on opastettu
laitteen turvalliseen kayttéon, ja he ovat ymmérténeet laitteen
kayttoon littyvat vaarat.

> Lapset eivét saa leikkia laitteella.

> Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta eivatka kayttajahuoltoa,
paitsi jos he ovat taytténeet 8 vuotta ja heitd valvotaan.

> Pidé alle 8-vuotiaat lapset poissa laitteen ja liitantdjohdon luota.

» Veda virtajohto siten, ettei kukaan padse astumaan sen padlle
tai kompastumaan siihen.

> Ala milloinkaan koske lasiluukkua tai vunin ulkopintaa uunin ollessa
paalla. Kayta lasiluukun avaamiseen pannulappua tai vastaavaa
palovammoilta vélttydksesil

~ Ala milloinkaan koske lampavastuksiin, tai lasiluukkuun uunin
ollessa paalld tai vield kuuma. Alg koske uunin sisétilaan vunin
ollessa padlla. Odota, kunnes laite on j@dhtynyt. Voit saada
muuten palovammoija.

> Anna laitteen jGahtyd kayton jélkeen, ennen kuin kuljetat sité.

» Kaytd aina patakintaita tai -lappuja késitellessasi kuumaa laitettal

A Varo! Kuuma pintal
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HUOMIO - AINEELLISET VAHINGOT!

» Alg kéytd laitteen kanssa ulkoista ajastinta tai erillisté kauko-ohja-
usjdrjestelmaa.

~ Alg jatd laitetta kéyton aikana ilman valvontaa.

> Varmista, etteivat laite, virtajohto ja verkkopistoke joudu kosketuk-
siin lampélahteiden, kuten keittolevyjen tai avotulen kanssa.

» Kaytd laitetta vain mukana tulevien alkupergistarvikkeiden kanssa.
> Varmista, eftei virtajohto taitu tai joudu puristuksiin.

» Irrota virtajohto pistorasiasta aina vetémallé pistokkeesta, &lé
vedd johdosta.

> Kaytén aikana minivunin/grillin vélittémdssa |éheisyydessa ei
saa olla helposti syttyvia materiaaleja (esim. astiapyyhkeitd,
patalappuja jne.).

~ Al koskaan kuivaa tekstiilejd tai esineitd laitteen paalld, sen
ylapuolella tai itse laitteessa. On olemassa tulipalovaara.
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Sijoittaminen

/\ VAROITUS! TULIPALON VAARA!

> Alg koskaan aseta laitetta yldkaappien ala-
puolelle tai verhojen, kaapistojen tai muiden
syttyvien esineiden viereen.

> Laitteen etdisyyden ylékaappeihin, kattoon,
seiniin tai muihin rakenteisiin on oltava
yl&spdin véhintdén 10 cm ja kullakin sivulla
véhintéén 5 cm. Laitetta ei siis saa sijoittaa
esim. kaappiin tai vastaavaan paikkaan.
Muutoin laitteen riittéva tuuletus estyy, miké
voi aiheuttaa tulipalon, tai laite voi vaurioitua.

> Aseta laite vain kuumuutta kestévélle alustal-
le. Muutoin on olemassa palovaara ja laite
voi vaurioitua. Laitteen alle jGé&vé alue voi
vérjdytyd ja vaurioitua. Liséksi pehmeddn
alustaan voi jG&dd pysyvid painaumaialkié.

VAARA - SAHKOISKU!

> Alg sijoita laitetta veden valitbmaan laheisyy-
teen, esim. pesualtaiden, pesuammeiden tai
kosteiden kellaritilojen |heisyyteen. Muutoin
on olemassa s&hkaiskun vaara.

B Aseta laite tukevalle, tasaiselle ja kuumuutta
kestavdlle alustalle (esim. ruostumattomasta
terdksestd tai luonnonkivestd, kuten graniitista,
valmistetulle ty&tasolle). Huolehdi aina riittévésté
tuuletuksesta laitteen ympéirilla.

B Puhdista kaikki osat kohdassa "Puhdistus ja
hoito" kuvatulla tavalla.

20

Laitteen kaytto

Lasiluukku

HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

> Alé nojaa lasioveen @. Ald ripusta mit&én
lasiluukun @ pédlle. Se voi vaurioittaa
saranoita.

M Jos valmistat erittdin rasvaisia ruokia, savua
voi muodostua tavallista enemmén. Alé téssé
tapauksessa sulje lasiluukkua @ téysin, vaan
jatd se raolleen:

Lasiovessa @ on nk. lepoasento, jossa luukku
i@ hieman raolleen: Kun suljet lasiluukun @
varovasti, se lukittuu t&hén asemaan ja j§6
hieman raolleen.

Murualustan asettaminen paikoilleen

B Tydnn& murualusta @ alempien lémpdvastus-
ten @ alle niin, ettd se on suorassa laitteen
pohialla.
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Paistovartaan kayttédminen

/\ vAROITUS!
LOUKKAANTUMISVAARA!

> Kéytd aina pihtejc @ asettaessasi kuuman
paistovartaan B laitteeseen tai ottaessasi
sen pois laitteesta.

B Paistovartaan pidikkeillé @ voit kiinnittad grillat-
tavan elintarvikkeen paistovartaaseen (.
Héllenn& paistovartaan pidikkeiden @ lukitsinta @,
tydnné pidikkeitd niin, ettd grillattava elintarvike
on tukevasti kiinni ja ruuvaa lukitsin @ jélleen
tivkkaan.

B Tydnnd ensin paistovartaan ) uraton p&d
varrasmoottoriin @ (kuva 1):

. ]

=

Kuva 1: Tydnné paistovarras @) varrasmoottoriin @.

[

[

[

[

B Tydnnd paistovartaan @ syvalla uralla varustettu
p&d paistovartaan kiinnitystelineeseen @

(kuva 2):

Kuva 2: Aseta paistovarras (B paistovartaan
kiinnitystelineeseen @.

SGBR 1500 A1

OHJE

> Tydnnd paistopelti @ aina alimmalle kiskolle,
kun kéytat paistovarrasta @. Ndin tippuva
neste kerét&dn talteen.

B Poista kuuma paistovarras O tarttumalla pihtien @
p&dssd olevilla koukuilla paistovartaan @
syvennyksiin (kuva 3):

Kuva 3: Pihtien @ kiinnittéminen paistovartaaseen @

B Nosta ensin paistovartaan (O vasen puoli pais-
tovartaan kiinnitystelineestd @ ja sen jdlkeen
paistovarras B varrasmoottorilta @.
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Paistopellin/uuniritilén kdyttdminen  Ennen ensimmadistd kayttod

1) Tydnné verkkopistoke verkkopistorasiaan.

A\ varoliTus!
LOUKKAANTUMISVAARA! 2) Ké&énnd lampétilansaadinta @ myostapdivadn
vasteeseen asti suurimmalle lémpétilalle.

3) Ka&dnnd toimintokytkin € kohtaan "YI&- ja
alalémpd" odd}

> Kéytd aina pihtejd @, kun laitat kuuman pais-
topellin @/kuuman vuniritilén @ laitteeseen

tai poistat sen laitteesta.
4) Avaa lasiluukku @ ja jété se auki témén

B Tydnnd paistopelti @/uvuniritila @ yhdelle toiminnon ajaksi.

kolmesta laitteen sisdtilan kiskoista. . R o
5) Poista uunin sisdlla mahdollisesti olevat

HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT! liséosat.

> Alg koskaan aseta paistopeltic @,/uvuniritilaa @ 6) Kadnnd ajastin @ 20 minuuttiin.

suoraan lampovastusien 0 paalle OHJE

B Poista kvuma paistopelti @ tai vuniritil ® > Laitteen ensimmaiselld kuumennuskerralla

tarttumalla siihen pihdeills @ seuraavasti: saattaa kehittyé hieman savua ja hajua, miké
johtuu valmistusjéémistd. Témé on normaalia
ja tdysin vaaratonta.

Huolehdi riittéivéistd ilmanvaihdosta ja avaa
esimerkiksi ikkuna.

Laite sammuu automaattisesti 20 minuutin
icilkeen.

Jos haluat keskeyttaa kuumentamisen, kdénné
lampé&tilansaadinté @ vastapdivéidn vasteeseen
asti ja ajastin @ kohtaan “OFF - 0”.

7) Anna laitteen jGéhtyd ja puhdista se sen jélkeen
kohdassa "Puhdistus ja hoito" kuvatulla tavalla.

Kuva 4: Tarttuminen pihdeills @ vuniritilaén @ Laite on nyt kéiyttévalmis.

Kuva 5: Tarttuminen pihdeilla @ paistopeltiin .

22 SGBR 1500 A1



SILVERCREST’

Laitteen kayttdminen Ajastin

.. . Ajastimella @ voit séétad kypsennysajan:
Toimintokytkin : ypsentysal
B Sa6dé haluamasi kypsennysaika ajastimeen @.

Ajastetun ajan pé&dtyttyd kuuluu merkkigani, ja
laite lopeftaa lammittémisen.

Laite k&ynnistetdan toimintokytkimests @ ja valitta-
vana on 5 eri toimintoa:

Jos olet valinnut toiminnon "Y1&- ja alalémps/
Symboli Merkitys kiertoilma/paistovarras" (L] %], myss paistovar-
ras ) lakkaa pydriméstd.
vew "Ylijléimp'd"
esim. kuorrufetut ruoat Grillaaminen ja leipominen
1) Aseta murualusta @ laitteeseen.
n o =
. Ala!cmp? . 2) Ota vuniritilé @ ja paistopelti @ pois laittees-
asa esim. kakkujen leipominen o e . . S
ta. Kéytd tarvittaessa leivinpaperia tai voitele
—~—— paistopelti @ leivontaan soveltuvalla rasvalla.
"Ylg- & alalémps"
aaa esim. pizzan leipominen OHJE

> Uunin esilammitystarve riippuu valmistettavasta
ruoasta. Noudata kulloisessakin reseptissé
annettuja ohjeita. Esildmmittdminen kannattaa

"Y|&- ja alalampd/kiertoilma/
| . P n
N4 paistovarras
esim. siipikarjan grillaaminen

aaa [N d

ainakin silloin, kun:

vew "Y1&- ja alalémpd/kiertoilma" L ocika on frvin [t
% esim. sémpyldiden paistami- paistoatka on hiyvin fynyl,
222 nen — halutaan rapea pinta,

— valmistetaan ruokia, jotka vaativat tasaista

OFF "OFF" laite ei ole padlla |&mpétilaa, esim. kohokkaat.
> Jos esilammittdminen ei ole tarpeen, voit

jGftad véliin toimintavaiheen 3.

. oo o es g 3) Anna laitteen ldmmetd n. 10 minuuttia (lémpé-
Lampétilansédéadin . N o
tila-asetuksesta riippuen) haluttuun l&mpétilaan:

Lampétilansadtimelld @ voit saatad halutun
P e — Valitse haluttu lémpétila lampétilansadtimel-

|&mpétilan.
P I& @. Varmista, ettd kaytdt oikeaa lémpstila-
B Kun saadat |5‘mpﬁji|j3° toiminnoille "Yl&lémpd" asteikkoa (ks. kohta "Lampétilanséddin®.)
" - Pl OV P - ]
[ "Alalimps fai "Y1&- ja alalémps” (7] — Valitse sen jélkeen toimintokytkimells @

kéiyté symbolilla '{(Z__)" merkittya lampétila-aluetta.

B Kun s&&dat lampétilaa toiminnoille "Yl§- ja ala-

|&mpd/kiertoilmat/paistovarras"” tai "Yl&-
ja alalamps/kiertoilma" (), kéytd symbolilla

"N&" merkittyd lampétila-aluetta.

haluamasi toiminto.
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OHJE

> Jos valitset kiertoilmatoiminnon, voit tavallisesti
jattaa grillaus- ja paistotilan esilammityksen
véliin.
— Aseta ajastimella @ esilémmitysaika
(n. 10 minuuttia).

— Sulie lasiluukku @.

4) Kun aika on kulunut, aseta grillattava tai pais-
tettava ruoka uuniritilélle @ tai paistopellille @
ja tydnné ritila/pelti jollekin kiskoista. Varmista,
eftd grillattava/paistettava ruoka on riittévén
kaukana uunin seinistd ja ldmpdvastuksista.

OHJE

> Jos grillaat ruokaa, josta tippuu paljon nestettd
vuniritilélle @, tydnné paistopelti @ alimmalle
kiskolle. N&in esim. putoava rasva kerétéén
talteen, ja laite on my8hemmin helpompi
puhdistaa.

5) Sulie lasiluukku @, ennen kuin kdynnistét
grillaus-/paistotoiminnon.

6) Aseta ajastimella @ haluttu grillaus-/paistoaika.
Pisin mahdollinen grillaus- tai paistoaika on
120 minuuttia.

OHJE

> Jos grillaus/paistoaika on alle 20 minuuttia,
aseta ajastin @ ensin 40 minuuttiin ja sitten
takaisinpéin haluttuun grillaus-/paistoaikaan.

Merkkivalo @ osoittaq, ettd laite on p&dlla.
Ajastimen @ kytkin liikkuu vastapéivéan kohti
asentoa "OFF - 0".

Laite sammuu ajastetun ajan loputtua automaat-
tisesti, kuuluu merkkidéani ja merkkivalo @ sammuu.

OHUJE

Jos haluat keskeyttdd kuumennuksen ennenaikai-
sesti, kéénnd lémpétilanséédinta @ vastapdéi-
vddn vasteeseen asti ja aseta ajastin @ kohtaan
"OFF - 0",
7) Poista lammitysvaiheen lopuksi vuniritils @
tai paistopelti @ pihtien @ avulla.

8) Ka&anna toimintokytkin @ kohtaan "OFF".

Grillaaminen paistovartaalla
1) Aseta murualusta @ laitteeseen.

2) Ota paistovarras @ ulos laitteesta.

3) Tydnné paistopelti P alimmalle kiskolle.

4) Kiinnitg grillattava elintarvike paistovartaaseen
pidikkeillé ®. Varmista, etté grillattava elintarvike
pddésee vapaasti pydrimadn osumatta kyp-
sennystilaan. Paistovarras ® saattaa vaihtaa
pyérimissuuntaa, jos grillattava elintarvike ei
pddse vapaasti pyorimadn.

Paistovartaan (D) pdissé olevien syvennysten
on jG&téva vapaiksi niin, eftd paistovartaaseen

O on mahdollista tarttua pihdeilld @.

5) Kiinnité paistovarras (O kypsennystilaan
(ks. kohta "Paistovartaan kéytdminen").

6) Sulie lasiluukku @.

SGBR 1500 A1



SILVERCREST’

OHJE

Jos haluat keskeyttéd kuumennuksen ennenaikai-
sesti, kéénnéd lémpétilanséédints @ vastapdi-
vddn vasteeseen asti ja aseta ajastin @ kohtaan
"OFF - 0"
7) Saada haluttu lémpétila lémpétilansédtimells @.

8) S&adé toimintokytkin € kohtaan "Yl&- & ala-
l&mpd/kiertoilma/paistovarras” (2] %].
S&ada ajastimeen @ halutty grillausaika.
Laite kdynnistad grillaustoiminnon, ja paisto-
varras (B alkaa pyérid.

Merkkivalo @ osoittaq, ettd laite on p&dllé.
Ajastimen @ kytkin liikkuu vastapéivéan kohti
asetusta "OFF - 0".

Laite sammuu asetetun ajan jdlkeen automaattisesti,
kuuluu merkkigéni ja merkkivalo @ sammuu.

OHJE

Jos haluat keskeyttaa kuumennuksen ennenaikai-
sesti, kddnnd lampétilansaadints @ vastapdivadn
vasteeseen asti ja aseta ajastin @ kohtaan
"OFF - 0"

9) Poista paistovarras @ grillaustoiminnon jélkeen

pihdeills @.
10) K&@nnd toimintokytkin € kohtaan "OFF".

SGBR 1500 A1

ESIMERKKI BROILERI
Ainekset

4 Broileri (n. 1,3 kg, luuton)

4 Mausteet (suola, paprikal)

4 Ruokasdliy

1)

2)

3)
4)

5)

7)

8)

9)

Mausta broileri siséltd ja ulkoa suolalla
ja paprikalla. Sivele broileri ulkopuolelta
kuumennusta kestavéllé ruokasliyllé.

Tydnna broileri grillivartaaseen ja kiinnitd s
paistovartaan pidikkeilld @. Varmista, ettd

e

paistovartaan (O péissé olevat syvennykset

jaiévét vapaiksi niin, ettd paistovartaan @
pdihin on mahdollista tarttua pihdeills @.

Broilerin muodosta riippuen voi olla tarpeen

sitoa siivet ja reidet paistonkest&valla narul

la, jotta ne eivét pydrimisen aikana kosketa

mihink&an.
Tydnné paistopelti @ alimmalle kiskolle.

Esilédmmitd vuni n. 10 minuuttia toiminnolla

"Y1&- ja alalémpd/kiertoilma"
n. 210 °C:een.

Aseta paistovartaassa oleva broileri pihtien @

avulla laitteeseen.

K&anna toimintokytkin kohtaan "Y1&- ja
alalémpé /kiertoilma/paistovarras (L] %)"
ja sulje luukku.

S&&dé ajastin @ n. 90 minuuttiin. Kyp-
sennysaika vaihtelee broilerin koosta ja
koostumuksesta riippuen.

Sivele broilerin pintaa silloin té&lléin ruokadl-

iyllé. Néin pinnasta tulee rapea.

Kun asetettu aika on kulunut, poista grillivarras

broilereineen varovasti pihtien @ avulla.
Avaa paistovartaan pidikkeet @ ja vedd
broileri paistovartaasta .
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Puhdistus ja hoito

VAARA - SAHKOISKU!

> Vedd aina ennen puhdistusta verkkopistoke
pois verkkopistorasiastal On olemassa schks-
iskun vaaral

Alg koskaan upota laitetta veteen tai muihin
nesteisiin!

/\ vAROITUS!
LOUKKAANTUMISVAARA!

> Anna laitteen aina j&éhtyd ennen puhdistamis-
ta. Muuten on olemassa palovammojen vaaral

B Puhdista laite ja lisdosat mieluiten heti niiden
jaahdyttyd. Silloin elintarvikej&&mét irfoavat
helpommin.

HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

> Al kdytd hankaavia tai voimakkaita puhdis-
tusaineita. Ne voivat vaurioittaa pintaal

> Alg pese laitteen osia astianpesukoneessal

> Alg puhdista uunin sisatiloja uunin puhdistuk-
seen tarkoitetulla suihkeella, sillé siitd saattaa
jG&da jaamid lampdvastuksiin.
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B Pyyhi laite kostealla liinalla. Kostuta liina tarvit-
taessa miedossa astianpesuvedessé ja pyyhi
lopuksi puhtaalla vedelld kostutetulla liinalla.
Kuivaa kaikki hyvin.

B Puhdista vunin sisdtila ja lasiluukku @ kostealla
liinalla. Kostuta liina tarvittaessa miedossa
astianpesuvedessd ja pyyhi lopuksi puhtaalla
vedellé kostutetulla liinalla. Kuivaa kaikki hyvin.

B Puhdista pihdit @/, paistovarras @, paisto-
vartaan pidikkeet @, lukitsin ), paistopelti @,
vuniritild @ ja murvalusta @ lampiméssa
pesuainevedessd. Kuivaa kaikki osat hyvin
puhdistuksen jélkeen.

Sailytys

B Sailytd puhdistettu laite ja sen lisdosat puhtaas-
sa, polyttdmdssd ja kuivassa paikassa.
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Vian korjaus

Vika Syy Ratkaisu
Verkkopistoketta ei ole liitetty séhkdverk- Tydénnd verkkopistoke verkkopis-
koon. torasiaan.

Laite ei toimi. Pistorasia on viallinen. Kéytd toista pistorasiaa.
Laite on viallinen. K&anny huollon puoleen.
Merkkivalo @
Kierrg toimintokytkin € halutt
palaa, mutta laite ei | Toimintokytkin € on asennossa OFF. era forminiokytdn © haluttuun
toimintoon.
kuumene.

Ruokien kypsennys-
aika vaikuttaa hyvin
pitkaltd.

Lasiluukkua @ on avattu liian usein tarkistet-
taessa kypsymisen edistymistd.

Alg avaa lasiluukkua @ useam-
min kuin on aivan véaltamétonta.

Asetettu l&mpétila on véard.

Tarkista lémpétila-asetukset.

Kéytén aikana syntyy
savua ja karya.

Vastuksissa on puhdistusaine- tai ruoka-
ainejadmid.

Ota ruoat pois vunista ja kuumen-
na uuni niin, ettd j&tat lasiluukun
O auki, kunnes savua ei endd
kehity.

Jos viat eivét korjaudu yllé annetuilla ohjeilla, tai jos havaitset joitakin muita hairisitd, kéénny huoltom-

me puoleen.

SGBR 1500 A1
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Takuu ja huolto

Laitteen takuu on kolme vuotta ostopéivéimédrds-
ta. Laite on valmistettu huolella ja tarkastettu pe-
rusteellisesti ennen toimitusta. Séilytd ostokuitti
todisteeksi ostosta. Ota takuutapauksessa puheli-
mitse yhteyttd lGhimp&én huoltopisteeseen. Vain
ndin voimme taata, ettd tuotteesi toimittaminen
huoltoon on maksutonta.

Takuu koskee ainoastaan materiaali- ja valmistusvir-
heitd, ei kulietusvaurioita, kuluvia osia tai herkdsti
vaurioituvien osien kuten kytkinten tai akkujen
vaurioita. Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityis-
kéyttdsn, ei kaupalliseen kéyttdtarkoitukseen.
Laitteen v&drdnlainen tai asiaton késittely, vékival-
lan kéytté ja muut kuin valtuutetun huoltopisteen
suorittamat korjaukset aiheuttavat takuun raukea-
misen.

Tamé takuu ei rajoita kuluttajan lakisééteisic
oikeuksia.

Takuukorjaus ei pidennd takuuaikaa. Témé koskee
my&s vaihdettuja ja korjattuja osia. Mahdollisesti

jo ostettaessa olemassa olevista vaurioista ja
puutteista on ilmoitettava vélittémésti pakkauksen
avaamisen jélkeen, viimeistédn kuitenkin kahden
péivan siséllé ostopdivéyksestd. Takuuajan pédtyt
tyd tehtévét korjaukset ovat maksullisia.

® Huolto Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

IAN 102464

Palvelupuhelin:
Maanantaista perjantaihin klo 8:00-20:00 (CET)
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Havittaminen
Alé missé&én tapauksessa
havita laitetta tavallisen ko-
titalousjatteen seassa. Tamé
tuote on sdhka- ja elektroniik-
karomusta annetun direktiivin
2012/19/EU alainen.

Anna laite valtuutetun jétehuoltoyrityksen tai kun-
nallisen j&tehuoltolaitoksen havitettévéksi. Noudata
voimassa olevia m&daréyksia. Ota epdselvissd tapa-
uksissa yhteyttd paikalliseen jétehuoltolaitokseen.

Oy
R
Maahantuoja
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Pakkaus on valmistettu ympéiristéysta-
véllisisté materiaaleista, jotka voidaan

toimittaa paikallisiin kierratyspisteisiin.

SGBR 1500 A1



SILVERCREST’
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SE

Inledning
Ett stort grattis fill din nyinkdpta produkt.

Du har valt en produkt med hég kvalitet.
Bruksanvisningen ingdr som en del av leveransen.
Den innehéller viktig information om sékerhet,
anvéndning och &tervinning. Lds noga igenom alla
anvéndar- och sékerhetsanvisningar innan du bér-
jar anvéinda produkten. Anvénd endast produkten
enligt beskrivningarna och i de syften som anges hér.
Lamna ver all dokumentation tillsammans med pro-
dukten om du éverl&ter den fill n&gon annan person.

Foreskriven anvédndning

Grill- och bakugnen ska endast anvéndas fér att
vérma upp, ugnsbaka/grddda och grilla livsmedel.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk i hemmet.
Anvéand den inte i yrkesméssigt syfte.

All annan form av anvéndning strider mot féreskrifter-
na och kan leda till sak- och i vérsta fall personskador.

Leveransens innehall
4 Grill- och bakugn

4 1 bakplat

4 1 galler

¢ 2 ténger

4 Grillspett med 2 kldmmor

4 1 smulbricka

4 Bruksanvisning

OBSERVERA

Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har
ndgra skador s& snart du packat upp produkten.
Kontakta kundservice om sé& inte ér fallet.
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Beskrivning
Bild A:

(1]
2]
3]
o
(5]
(6]
7]
o
o

Drivanordning
Temperaturreglage
Funktionsvéljare
Timer
Kontrollampa
Glaslucka

Insatft smulbricka
Undre vérmestavar

Faste for grillspett

=
[on
w

06060B0O8 6

Téng (till bakplat och galler)

Bakplat

Tang (till grillspett)
Galler

Stopp

Klammor fill grillspett
Grillspett

Tekniska data

Nominell spénning:

Max effektfsrbrukning:

220-240V ~,
50/60 Hz

1500 W
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Sakerhetsanvisningar

FARA - RISK FOR ELCHOCK!

» Du far inte férséka dppna eller reparera produktens hélje. Dé
kan sckerheten inte garanteras och garantin upphér att gélla.
Lat endast kundti@nst eller en auktoriserad yrkesman reparera
produkten.

> L&t omedelbart en auktoriserad fackverkstad eller var kundtjénst
byta ut skadade kontakter och kablar fér att undvika olyckor.

» Se till s& att det inte kommer vétska innanfér héljet! Produkten fér
inte utséttas fér fukt och inte anvéndas utomhus. Inga vétskefyllda
kérl, som t ex vaser, far stéllas p& produkten. Annars finns risk fér
brand och elchocker! Om det dndé& r&kar hamna vétska innanfar
héljet ska kontakten omedelbart dras ut ur végguttaget och pro-
dukten lémnas in fér reparation.

» Ta aldrig i produkten, kabeln eller kontakten med véta héander.
Annars finns risk fér elchocker!

Doppa aldrig ner produkten i vatten eller andra vétskor!
Det finns risk for livsfarliga elchocker om kvarvarande vétska
hamnar pd& spdnningsférande delar.
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/\ VARNING - RISK FOR PERSONSKADOR!

> Den har produkten fér anvéndas av barn som &r minst 8 &r och
av personer med begrénsad fysisk, sensorisk eller mental fsrméga
eller bristande erfarenhet och/eller kunskap om de halls under
uppsikt eller instruerats i hur produkten anvénds pé ett sakert satt
och inser vilka risker det innebar.

» Barn fér inte leka med produkten.

» Produkten fér inte rengéras eller servas av barn, sévida de inte
ar dldre an 8 ér och halls under uppsikt.

» Barn under 8 ar ska héllas pé avstand frén produkten och anslut-
ningskabeln.

» Lagg kabeln s& att ingen kan trampa pa eller snubbla &ver den.
» Rér aldrig vid glasluckan eller héljet nér produkten anvénds, efter-
som de blir mycket heta. Anvénd en grytlapp eller liknande nér

du &ppnar glasluckan fér att undvika brénnskador!

» Varmestavarna och ugnsfonstret far aldrig vidréras under driften
eller innan grill- och bakugnen har svalnat. Stoppa inte in handen
i grill- och bakugnen nér den anvénds. Vanta tills ugnen har
svalnat. Annars finns risk fér brénnskador.

» L&t produkten bli helt kall innan du flyttar p& den!

> Anvénd alltid grillhandskar eller grytlappar nér du handskas
med den varma produkten!

A Aktal Het ytal
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AKTA - RISK FOR MATERIALSKADOR!

» Anvénd ingen extern timer eller separat figrrkontroll fér att styra

produkten.
> L&mna aldrig produkten utan uppsikt ndr den anvands.

» Férsékra dig om att produkten, kabeln och kontakten inte kommer
i kontakt med vérmekallor som spisplattor eller &ppna lagor.

» Anvénd endast produkten tillsammans med medféljande original-
tillbehor.

» Bocka eller klém inte kabeln.

» Fatta alltid tag om kontakten nér du ska dra ut den ur uttaget, dra
aldrig i sjélva kabeln.

» Inga lattantandliga material fér finnas i grill- och bakugnens omedel-
bara nérhet nér den anvands (t.ex. kdkshanddukar, grytlappar osv.).

» Textilier och féremal far inte torkas p&, ovanfér eller i ugnen.
Brandrisk!
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Uppstdllning

/\ VARNING! BRANDRISK!

> Stéll aldrig produkten under &verskép eller
bredvid gardiner, skédpvaggar eller andra
fsremal som kan bérija brinna.

> Det méste finnas ett avstéind pé minst 10 cm
uppét och 5 cm &t sidorna mellan produkten
och dverskap, innertak, véggar och liknande.
Dérfér far ugnen inte placeras i t ex skép o dyl.
D4 blir ventilationen kring grill- och bakugnen
ofillréicklig och det finns risk fér brand eller
skador pé& ugnen.

> Anvénd endast produkten pé ytor som tél
vérme. Annars finns risk fér brand och skador
pé ugnen. Ytan under produktens botten kan
missférgas och skadas. Dessutom kan det
bildas bestéende mérken pé mjuka underlag.

FARA - RISK FOR ELCHOCK!

> Ugnen fér inte placeras alldeles i nérheten av
vatten, t.ex. vid tvéttfat eller i fuktiga kallarut-
rymmen. Annars finns risk fér elchocker.

B Stall produkten pé& ett fast och plant underlag
som t&l vérme (t ex bankskivor av rostfritt stal
eller natursten som t ex granit). Sérj fér god
ventilation kring ugnen.

B Rengér alla delar s& som beskrivs i kapitel
Rengéring och skotsel.

34

Anvénda produkten
Glaslucka

AKTA! RISK FOR MATERIALSKADOR!

> Ta inte stdd mot glasluckan @. Stéll inga
foremal pé glasluckan @. Det kan skada
gangjdrnen.

B Nér man lagar mycket feta matrétter kan det
béria ryka. | sa fall ska glasluckan @ inte
stéingas helt, utan stéllas pa glént:

Glasluckan @ kan spérras i eft ldge dér den
stér lite p& glant: Nar du sténger glasluckan @
forsiktigt fastnar den i det hér laget strax innan
den stéings.

S&tta in smulbrickan

B Skjut in smulbrickan @ under de undre vérme-
stavarna @ sé& att den ligger plant mot produk-
tens botten.
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Anvénda grillspettet

/\ VARNING!
RISK FOR PERSONSKADOR!

> Anvéand alltid tdngen @ nér du sétter in eller
tar ut det heta grillspettet @ ur produkten.

B Anvéand de tva klammorna @ for aft fasta det
du ska grilla p& grillspettet .
Lossa stoppen @ pé kidmmorna @ och flytta
dem sé& att det som ska grillas kléms fast. Skruva
sedan fast stoppen @ igen.

B Skjut férst in den énde av grillspettet @ som inte
har négot spér i drivanordningen @ (bild 1):

g

[

Bild 1: Fér in grillspettet ® i drivanordningen @.

B L&gg den andra énden av grillspettet @ som
har ett djupt spér i fastet fér grillspettet @
(bild 2):

Bild 2: Satt grillspettet @ i fastet @

SGBR 1500 A1

OBSERVERA

> Skjut alltid in bakplaten @ pé den undre
falsen nér du anvénder grillspettet @. D&
samlas den vétska som droppar ner upp.

B For att ta ut det heta grillspettet @ I&ter du
krokarna i dndarna av téngen @ gripa tag i
fordjupningarna pé grillspettet @ (bild 3):

Bild 3: Haka fast tdngen @ i grillspettet O

W Lyft f5rst ut den vénstra sidan av grillspettet
ur fastet @ och dra sedan ut hela grillspettet @
ur drivanordningen @.
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Anvénda bakplaten/galiret

/\ VARNING!
RISK FOR PERSONSKADOR!

> Anvénd dlltid t&ngen @ for att sétta in eller ta
ut den heta bakpléten @,/det heta gallret ®
ur produkten.

B Skjut in bakplaten @/gallret @ pé négon av

de 3 falsarna i ugnsutrymmet.
AKTA! RISK FOR MATERIALSKADOR!
> Sétt aldrig bakplaten @/gallret ® direkt pa

vérmestavarna @.

B For att kunna ta ut den varma bakplaten @

eller det varma gallret (B hakar du fast tangen @

s& har:

Bild 4: Haka fast tangen @ i gallret ®

Bild 5: Haka fast t&ngen @ i bakplaten .

Fore férsta anvdandningen

1)
2)

3)
4)

5)
6)

Sétt kontakten i ett eluttag.

Vrid temperaturreglaget @ medsols fills det tar
stopp fér att stélla in maximal temperatur.

Sétt funktionsvéiljaren € pd dver- och under-
varme .

Oppna glasluckan @ och lat den st& ppen
under det hdr momentet.

Ta ut ev. tillbehér ur ugnsutrymmet.

Sétt timern @ pé& 20 minuter.

OBSERVERA

> Férsta géngen produkten vérms upp kan det

7)

ryka och lukta lite av rester fran tillverknings-
processen. Det é&r fullsténdigt normalt och helt
ofarligt.

Sérj fér god ventilation, t ex genom att 5ppna
ett fénster.

Produkten stéings av automatiskt efter 20 minuter.
Om du vill avbryta uppvérmningsprocessen i
fértid vrider du temperaturreglaget @ motsols
tills det tar stopp och sétter imern @ pé& OFF - 0.

L&t produkten kallna och rengér den sedan s&
som beskrivs i kapitel Rengéring och skétsel.

Produkten &r nu klar att anvéndas.
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Anvéanda produkten

Funktionsvdljare

Funktionsvéljaren @ kan anvéndas fér att koppla
p& produkten och stélla in 5 olika funktioner:

Symbol Betydelse
vee Overvarme
t ex fér gratinering
Undervérme
asa t ex fér att baka kakor
vee Over- och undervérme
asa t ex for att grddda pizza
Over- och undervérme/Varm-
N luft/Grillspett
aaa) W t ex fér att grilla kyckling
g Over- och undervérme/
g Varmluft
soe t ex for att gréidda bullar
OFF OFF: produkten &r avstédngd.
Temperaturreglage

Med temperaturreglaget @ kan du stélla in &nskad
temperatur.

B Nar temperaturen stdlls in for funkfionerna Over-
varme [, Undervéirme (] eller Over- och
undervérme (.| ska du orientera dig efter den
skala som &r mérkt med [[22).

B Nar temperaturen stdlls in fr funktionerna Over-
och undervirme/Varmluft/Grillspett eller
Over- och undervarme/Varmluft ska du orien-

tera dig efter den skala som &r mérkt med .

SGBR 1500 A1

Timer

Du kan stélla in tillagningstiden med timern @:

W Satt timern @ pé& Snskad tillagningstid. Nér den
instéllda tiden &r slut hérs en signal och produk-

ten slutar att vérma.
Om funktionen Over- och undervdrme/Varmluft/

Grillspett valts slutar dven grillspettet O

att snurra.

Grilla och gradda
1) Placera smulbrickan @ i produkten.
2) Ta ut gallret B och bakpléten @ ur ugnen.

Lagg ev. pa bakplatspapper eller smérj bak-
platen @ med fett som lampar sig fér bakning.

OBSERVERA

> Bakugnen behéver ibland vérmas upp forst,
beroende pd vad du ska laga. F&lj angivel-
serna i receptet. Det &r alltid bra att férvéirma
ugnen ndr:
— gréddningstiden &r mycket kort
— man vill ha knapriga ytor
— man lagar kénsliga matrétter som kréver

konstant temperatur, som t ex suffléer.

> Om ugnen inte behdver férvérmas hoppar du
Sver moment 3).

3) L&t ugnen vérmas upp till dnskad temperatur i
ca 10 minuter (beroende pé& temperaturinstail-
ning):

— Valj temperatur med temperaturreglaget @.
— Kontrollera att du anvénder rétt skala
(se kapitel Temperaturreglage).

— Satt sedan funktionsvéljaren @ pa
dnskad funktion.
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OBSERVERA

> Om du vélier varmluftsfunktionen behéver du
i regel inte fdrvérma ugnsutrymmet.

— Stdll in férvérmningstiden pé timern @
(ca 10 minuter).

— Stdng glasluckan @.

4) Nér tiden har gétt lagger du det som ska grillas
eller graddas pa gallret @ eller bakplaten @
och skjuter in det p& en av falsarna. Kontrollera
att det finns ett tillréckligt stort avstdnd frén det
som grillas eller grdddas fill ugnens innervéiggar
och vérmestavar.

OBSERVERA

> Om man lagger livsmedel som det droppar
mycket av pé gallret @ ska bakpléten @
sdftas pé den undre falsen. D& samlas t ex
droppande fett upp och det blir I&ttare att
rengdra efterdt.

5) Sténg glasluckan @ innan du bériar grilla eller
grddda.

6) Stéll in dnskad grill- eller gréiddningstid med
timern @. Den maximala grill- resp. gradd-
ningstiden &r 120 minuter.

OBSERVERA

> Om det tar mindre &n 20 minuter aft grilla
eller gridda stéller du férst in timern @ pa
40 minuter och sétter sedan fillbaka den fill

den tid du vill ha.

Kontrollampan @ t&inds fér att visa att produkten
ar pékopplad. Timerns @ knapp flyttar sig nu
motsols mot OFF - 0.

Produkten stéings av automatiskt nér den instéllda
tiden &r slut, det hérs en signal och kontrollampan @
slocknar.

OBSERVERA

Om du vill avbryta uppvérmningsprocessen i
fortid vrider du temperaturreglaget @ motsols
tills det tar stopp och sétter timern @ pé& OFF - O.
7) Ta ut gallret @ eller bakplaten @ med téngen @
ndr produkten vérmts upp.

8) Satt funktionsvéliaren @ p& OFF.

Grilla med grillspettet
1) Placera smulbrickan @ i produkten.

2) Om grillspettet @ satts in tar du ut det ur
produkten.

3) Satt bakplaten @ p& den undre falsen.

4) Fixera det du ska grilla med klémmorna ®.
Kontrollera att det som ska grillas kan snurra fritt
och inte stdter emot véiggarna i ugnsutrymmet.
Det kan hénda att grillspettet O bérjar snurra
&t andra héllet om det som grillas stéter emot
ndgot i ugnen.

De tva férdjupningarna pé grillspettet ® mdste
alltid vara fritt tillgéngliga, annars kan man inte
gripa tag i grillspettet @ med téngen @.

5) Fést grillspettet @ i ugnsutrymmet (se kapitel
Anvénda grillspettet).

6) Sténg glasluckan Q.
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OBSERVERA EXEMPEL PA GRILLAD KYCKLING

Om du vill avbryta uppvérmningsprocessen i Ingredienser
fortid vrider du temperaturreglaget @ motsols
tills det tar stopp och sétter timern @ p& OFF - O.

4 Kyckling (ca 1,3 kg, urtagen)

7) Stéll in temperaturen med temperaturreglaget @. \ [etetr el e el

8) Satt funktionsvéljaren @ pé& Over- och under- ¢ Malolja
vérme/Varmluft/Grillspett (I stll i fimern @
p& dnskad grilltid. 1) Krydda kycklingen inuti och utanpé med salt
Produkten boriar grilla och grillspettet ® och paprikapulver. Pensla kycklingens utsida
snurrar. med en matolja som tél hég vérme.
Kontrollampan @ ténds fér att visa att produkten 2) Satt kycklingen pé grillspettet och fixera den
&r pakopplad. Timerns @ knapp flyttar sig nu med kldmmorna . Kontrollera att férdjup-
motsols mot OFF - O. ningarna pé grillspettet @ &r lattatkomliga

s8 att du kan gripa tag i spettet H med
tangen (. Beroende pa kycklingens form
méste man eventuellt binda ihop den med et
sndre som inte kan bérja brinna s& att vingar
och |&r inte stéter emot négot i ugnsutrymmet.

OBSERVERA 3) Sétt bakpléten @ pé den undre falsen.

Produkten stéings av automatiskt nér den instéllda
tiden &r slut, det hérs en signal och kontrollampan @
slocknar.

Om du vill avbryta uppvérmningsprocessen i 4)  Lét produkten varmas upp i ca 10 minuter
fortid vrider du temperaturreglaget @ motsols fill ca 210°C pad funktion Over- och under-
tills det tar stopp och sétter timern @ p& OFF - O. varme,/ Varmluft &=
9) TC‘. ut grjllspeﬂe’r @ med téngen @ nar du 5) Séttin grillspettet med kycklingen i ugnen
grillat fardigt. med hjélp av téngen @.
10) Séitt funktionsvéljaren @ pa OFF. 6) Satt funktionsvaliaren p& Over- och under-
varme/Varmluft/Grillspett och sténg
luckan.

7) Sétt timern @ pé ca 90 minuter.
Tillagningstiden kan variera beroende pa
kycklingens storlek och egenskaper.

8) Pensla mer matolja p& kycklingen med
j@mna mellanrum. D& blir skinnet knaprigt.

9) Nar den instdllda tiden &r slut tar du férsiktigt
ut den grillade kycklingen med tangen @®.
Lossa klémmorna @ och dra av kycklingen
fran grillspettet .
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Rengaring och skotsel M Torka av produkten med en fuktig trasa. Ta négra

droppar milt diskmedel p& trasan om det behévs
FARA - RISK FOR ELCHOCK! och torka sedan av med rent vatten. Torka alla
delar ordentligt.
> Dra alltid ut kontakten ur eluttaget innan ° or“or e
du rengér produkten! Annars finns risk fér B Rengér ugnsutrymmet och glasluckan @ med
T en fuktig trasa. Ta ndgra droppar milt diskmedel

pé trasan om det behdvs och torka sedan av

Doppa aldrig ner produkten i vatten eller med rent vatten. Torka alla delar ordentligt.

Gtskorl
SE andravatskon B Rengér tangerna @/ @, grillspettet @, klam-
morna @, stoppen @, bakpléten @, gallret ®
A VARNI!:]G! och smulbrickan @ i varmt vatten och diskmedel.
RISK FOR PERSONSKADOR! Torka av alla delar noga efter rengéringen.
> L&t alltid produkten bli kall innan du rengér . .
den. Annars finns risk fér bréinnskador! FOTVG"“Q
B Rengdr helst produkten och fillbehéren s& snart M Férvara den rengjorda produkten och fillbehs-
de kallnat. Da ar det lattare att f& bort alla ren p& ett rent, dammfritt och torrt stdlle.

rester av livsmedel.

AKTA! RISK FOR MATERIALSKADOR!

> Anvénd inte slipande medel eller starka
rengéringsmedel. D& kan ytan skadas!

> Diska inte produktens delar i diskmaskin!

> Rengdr inte ugnsutrymmet med ugnsspray,
eftersom det dé& inte gdr att f& bort resterna
av medlet frén vérmestavarna dérefter.
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Atgérda fel
Fel Orsak Lésning
Kontakten é&r inte kopplad till ett eluttag. Satt kontakten i ett eluttag.
Produkten

fungerar inte.

Eluttaget &r defekt.

Prova med ett annat eluttag.

Produkten &r defekt.

Kontakta kundservice.

Kontrollampan @
lyser med produkten
varms inte upp.

Funktionsvéljaren @ stér p& lage OFF.

Sétt funktionsvéljaren @ pa
dnskad funktion.

Det verkar ta véldigt
l&ng tid aft tillaga
maten.

Du har 8ppnat glasluckan @ alldeles for
ofta fér att kontrollera om maten &r klar.

Oppna inte glasluckan @ om det
inte &r alldeles nédvéndigt.

Du har stdllt in fel temperatur.

Kontrollera temperaturinstéllning-
arna.

Det ryker och
luktar nér produkten
anvands.

Det finns rester av rengéringsmedel eller
livsmedel p& varmestavarna.

Ta ut det som fillagas ur produkten
och 1&t den fortséitta vara pdkopp-
lad med &ppen glaslucka @ fills
det slutat ryka.

Om det inte gér att atgérda felet med hjélp av ovanst&ende tips eller om det uppstér andra typer av
fel ska du kontakta vér kundservice.
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Garanti och service

Fér den hér produkten lémnar vi 3 érs garanti frén
och med inképsdatum. Produkten har tillverkats
med omsorg och testats noga innan leveransen.
Spara kassakvittot som képbevis. Fér garantia-
renden ber vi dig kontakta vér kundtjénst per
telefon. Bara dé& kan du skicka in produkten

utan kostnad.

Garantin géller endast fér material- eller fabrika-
tionsfel, den t&cker inte transportskador, f&rslitnings-
delar eller skador pa& &mtéliga delar, t ex knappar
och batterier. Produkten &r endast avsedd fér privat
bruk och ska inte anvéndas yrkesmassigt.

Garantin géller inte vid missbruk och felaktig be-
handling, anvéndande av véld och vid ingrepp
som inte gjorts av v&r auktoriserade servicefilial.
Dina lagstadgade réttigheter begrénsas inte av
denna garanti.

Garantitiden férléings inte fér att man utnyttjat ga-
rantin. Det géller &ven fér utbytta och reparerade
delar. Eventuella skador och brister som existerar
redan vid kdpet maste rapporteras s& snart pro-
dukten packats upp, dock senast tvé dagar efter
inkdpsdatum. Nar garantitiden &r slut méste man
siglv betala fér eventuella reparationer.

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se
IAN 102464

® Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

IAN 102464

Tillgénglighet Hotline:
Méndag fill fredag kl. 08.00 - 20.00 (CET)

42

Kassering
Produkten far absolut inte
kastas bland hushallssoporna.
Den hé&r produkten faller un-
der det europeiska direktivet
2012/19/EU.

Lamna in den till ett godként &tervinningsféretag eller
din kommunala avfallsanléggning. Fslj géllande
foreskrifter. Kontakta din avfallsanléggning om du
har négra frégor.

027 Férpackningen bestdr av miljgvanligt
%@ material som kan lémnas in till den
lokala &tervinningen.

Importor

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw
nieuw apparaat.

U hebt hiermee gekozen voor een hoogwaardig
product. De gebruiksaanwijzing maakt deel it van
dit product. Deze bevat belangrijke aanwijzingen
voor veiligheid, gebruik en afvoeren. Lees alle
bedienings- en veiligheidsvoorschriften voordat u
het product in gebruik neemt. Gebruik het product
vitsluitend op de voorgeschreven wijze en voor de
aangegeven doeleinden. Geef alle documenten
mee als u het product doorgeeft aan een derde.

Gebruik in overeenstemming
met bestemming

De grill- en bakautomaat dient uitsluitend voor het
opwarmen, garen en grillen van etenswaren.

Dit apparaat is vitsluitend bestemd voor gebruik in
privéhuishoudens. Gebruik het apparaat derhalve
niet bedrijfsmatig.

Elk ander gebruik geldt als niet in overeenstemming
met de bestemming en kan resulteren in materiéle
schade of zelfs lichamelijk letsel.

Inhoud van het pakket
Grill- en bakautomaat

1 bakplaat

1 grillrooster

2 tangen

Draaispies met 2 klemmen

1 kruimelplaat

* & S O o o o

Gebruiksaanwijzing

Controleer de inhoud van het pakket direct na
het uitpakken op volledigheid en schade. Neem
zo nodig contact op met de klantenservice.

44

Productbeschrijving
Afbeelding A:

Aandrijving
Temperatuurregelaar
Functieschakelaar

Timer

Indicatielampje

Glazen deur

Bevestigde kruimelplaat

Onderste verwarmingselementen

000000000

Draaispieshouder

>
=
5
o)
o
Q.
=
@
w

Tang (voor bakplaat en grillrooster)
Bakplaat

Tang (voor draaispies)

Grillrooster

Vergrendeling

Draaispiesklemmen

06060B0O8 6

Draaispies

Technische gegevens

Nominale spanning: 220-240V ~,
50/60 Hz

Max. opgenomen

vermogen: 1500 W
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Veiligheidsvoorschriften

GEVAAR - ELEKTRISCHE SCHOK!

» U mag de apparaatbehuizing niet openen of repareren. In dat
geval is de veiligheid niet gegarandeerd en vervalt de garantie.
Laat een defect apparaat alleen door de dealer of erkend vak-
kundig personeel repareren.

> Laat beschadigde stekkers en snoeren onmiddellijk door erkend
en vakkundig personeel of door de klantenservice vervangen,
zodat risico's worden vermeden.

» Laat geen vloeistoffen in de apparaatbehuizing binnendringen.
Stel het apparaat niet bloot aan vocht en gebruik het niet in de
openlucht. Bovendien mag u geen met vloeistof gevulde voor-
werpen, zoals bijv. vazen, op het apparaat plaatsen. Er bestaat
brandgevaar en gevaar voor een elekirische schok! Mocht er
toch vloeistof in de apparaatbehuizing komen, haal dan meteen
de stekker van het apparaat uit het stopcontact en laat het appa-
raat repareren.

» Pak het apparaat, het snoer en de stekker nooit met natte handen
vast. Er bestaat anders gevaar voor een elektrische schok!

Dompel het apparaat nooit onder in water of in andere vloei-
stoffen! Er kan levensgevaar ontstaan door een elektrische
schok, wanneer bij gebruik vloeistofresten in aanraking komen
met onderdelen onder spanning.
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/\ WAARSCHUWING - LETSELGEVAAR!

>

>

Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en door personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens of gebrek aan ervaring en/of kennis, mits ze onder
toezicht staan of over het veilige gebruik van het apparaat zijn
geinstrueerd en de daaruit resulterende gevaren hebben begrepen.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet door
kinderen worden vitgevoerd, tenzij ze ouder dan 8 jaar zijn en
onder toezicht staan.

Houd het apparaat en het bijpbehorende snoer buiten bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar.

Leg het snoer zo, dat er niemand op trapt of erover kan struikelen.

Raak tijdens het gebruik nooit de glazen deur of de behuizing
aan, omdat die zeer heet worden. Gebruik een pannenlap of
iets dergelijks om de glazen deur te openen om verbrandingen
te vermijden!

Raak nooit de verwarmingselementen of het kijkvenster aan als
het apparaat in bedrijf is of voordat het apparaat is afgekoeld.
Kom tijdens het bedrijf niet met uw handen in de gaarruimte.
Wacht tot het apparaat is afgekoeld. Anders kunt u zich ver-
branden.

Laat het apparaat na gebruik eerst afkoelen alvorens het te
transporteren.

Gebruik bij de omgang met het hete apparaat altijd ovenwanten
of pannenlappen!

A Voorzichtig! Heet oppervlak!

SGBR 1500 A1



SILVERCREST’

LET OP - MATERIELE SCHADE!

» Gebruik geen externe tijdschakelklok of een separaat systeem
voor afstandsbediening om het apparaat te bedienen.

> Laat het apparaat nooit onbeheerd als het is ingeschakeld.

» Let erop dat het apparaat, het snoer en de stekker nooit in aan-
raking komen met hittebronnen zoals kookplaten of open vuur.

» Gebruik het apparaat alleen met de meegeleverde originele
accessoires.

NL
BE

> Knik of plet het snoer niet.

» Trek het snoer altijd met de stekker uit het stopcontact, trek nooit
aan het snoer zelf.

» Tijdens het bedrijf mogen zich geen licht brandbare materialen
in de onmiddellike omgeving van de grill- en bakautomaat be-
vinden (bijv. vaatdoeken, ovenwanten, enz.).

» Droog nooit textiel of voorwerpen boven of in het apparaat.
Er bestaat brandgevaar!
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Plaatsen

/\ WAARSCHUWING! BRANDGEVAAR!

> Zet het apparaat nooit onder hangkasten of
in de nabijheid van gordijnen, kastenwanden
of andere licht ontvlambare voorwerpen.

> De afstand van het apparaat tot hangkasten,
plafonds, wanden en dergelijke moet naar
boven minstens 10 cm en aan de zijkanten
minstens 5 cm bedragen. Het apparaat mag
dus niet in bijv. een kast of iets dergelijks
worden geplaatst. Anders is een voldoende
ventilatie van het apparaat niet mogelijk en
kan er brand ontstaan of kan het apparaat
beschadigd raken.

> Plaats het apparaat uitsluitend op een hitte-
bestendige ondergrond. Anders bestaat er
brandgevaar en kan het apparaat bescha-
digd raken. Het gebied onder de bodem van
het apparaat kan verkleuren en beschadigd
raken. Bovendien kunnen bij een zachte
ondergrond permanente afdrukken in de
ondergrond ontstaan.

GEVAAR - ELEKTRISCHE SCHOK!

> Plaats het apparaat niet in de onmiddellijke
nabijheid van water, bijv. bij een gootsteen,
een badkuip of in vochtige kelderruimtes.
Anders bestaat er gevaar voor een stroom-

schok.

M Plaats het apparaat op een stevige, vlakke en
hittebestendige ondergrond (bijv. op een werk-
blad van roestvrij staal of natuursteen zoals
graniet). Zorg voor voldoende ventilatie
rondom het apparaat.

B Maak alle onderdelen schoon, zoals beschreven
in het hoofdstuk “Reiniging en onderhoud”.

48

Gebruik van het apparaat

Glazen deur

LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Leun niet op de glazen deur @. Plaats geen
voorwerpen op de glazen deur @. Hierdoor
raken de scharnieren beschadigd.

B Wanneer u voedsel met veel vet bereidt, kan
er meer rookontwikkeling ontstaan. Sluit in dat
geval de glazen deur @ niet helemaal, maar
laat deze op een kier openstaan:
De glazen deur @ heeft een vergrendelings-
stand, zodat deze met een opening ter grootte
van een kier open blijft staan: wanneer u de
glazen deur @ voorzichtig dichtdoet, blijft deze
kort voor het sluiten in deze stand staan.

Kruimelplaat plaatsen

B Schuif de kruimelplaat @ onder de onderste
verwarmingselementen @, zodat deze plat
op de bodem van het apparaat ligt.
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Draaispies gebruiken

/\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

> Gebruik altijld de tang @ om de hete draai-
spies (O in het apparaat te plaatsen of uit het
apparaat te nemen.

B Met de beide draaispiesklemmen @ kunt u het
te grillen product op de draaispies ) vastzetten.
Maak de vergrendelingen @ op de draaispies-
klemmen @ los, verschuif deze zodanig dat het
te grillen product ertussen wordt vastgeklemd
en schroef de vergrendelingen @ weer vast.

B Schuif eerst het uiteinde van de dracispies @
zonder uitsparing in de aandrijving @ (afb. 1):

d

29

Afb. 1: Draaispies B in de aandrijving @ schuiven

[

[

B Leg vervolgens het andere uiteinde van de
draaispies ({ met de diepe vitsparing in de
draaispieshouder @ (afb. 2):

Afb. 2: Draaispies @ in de draaispieshouder @
leggen

SGBR 1500 A1

> Schuif de bakplaat @ altijd in de onderste
geleiding wanneer u de draaispies ® ge-
bruikt. Zo wordt omlaag druipende vloeistof
opgevangen.

B Om de hete draaispies (B te verwijderen, grijpt
u met de haak aan het viteinde van de tang @
in de verdiepingen op de draaispies { (afb. 3):

Afb. 3: Inhaken van de tang @ onder de
dracispies @

B Til eerst de linkerkant van de draaispies (O uit
de draaispieshouder @ en trek dan de draai-
spies (B vit de aandrijving @.
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Bakplaat/grillrooster gebruiken

/\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

> Gebruik altiid de tang @ om de hete bak-
plaat @/het hete grillrooster @ in het appa-
raat te plaatsen of uit het apparaat te nemen.

B Schuif de bakplaat @/het grillrooster (B in een
van de 3 geleidingen in de gaarruimte van het
apparaat.

LET OP! MATERIELE SCHADE!

NL
BE > Leg de bakplaat @/het grillrooster ® nooit

rechtstreeks op de verwarmingselementen @.

B Om de hete bakplaat @ of het grillrooster ® te

kunnen uitnemen, haakt u de tang (@ als volgt in:

Afb. 4: Inhaken van de tang @ bij het grillrooster ®

Afb. 5: Inhaken van de tang @ bij de bakplaat @

Véoér de ingebruikname

1)
2)

3)

Steek de stekker in een stopcontact.

Draai de temperatuurregelaar @ met de wijzers
van de klok mee tot aan de aanslag naar de
hoogste temperatuur.

Draai de functieschakelaar @ naar "Boven- en
onderwarmte" .

Open de glazen deur @ en laat die voor deze
procedure geopend.

Haal eventuele bevestigde accessoires uit de
gaarruimte.

Draai de timer @ naar 20 minuten.

> Bij de eerste keer opwarmen van het ap-

7)

paraat kunnen restanten van het produc-
tieproces lichte rook- en geurontwikkeling
veroorzaken. Dat is normaal en volkomen
ongevaarlijk.

Zorg voor voldoende ventilatie, open bijvoor-
beeld een raam.

Het apparaat wordt na 20 minuten automa-
tisch vitgeschakeld.

Wanneer u het verwarmen voortijdig wilt onder-
breken, draait u de temperatuurregelaar @ tot
aan de aanslag tegen de wijzers van de klok
in en zet u de timer @ op “OFF - 0".

Laat het apparaat afkoelen en reinig het
apparaat zoals beschreven in het hoofdstuk
"Reiniging en onderhoud".

Nu is het apparaat gereed voor gebruik.
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Bediening van het apparaat Timer

. Met de timer @ kunt u de gaartijd instellen:
Functieschakelaar
B Stel de timer @ in op de gewenste gaartijd.

Na afloop van de ingestelde tijd klinkt er een
geluidssignaal en stopt het verwarmen.

Met de functieschakelaar @ kunt u het apparaat
inschakelen en 5 verschillende functies instellen:

Als de functie "Boven- en onderwarmte/circulatie-
Symbool Betekenis lucht/draaispies" is gekozen, stopt ook
het draaien van de draaispies (.
vee "Bovenwarmte" .
bijv. voor gratineren Grillen en bakken
"Onderwarmfe” 1) Leg de kruimelplaat @ in het apparaat.
bijv. voor het bakken 2) Neem het grillrooster ® en de bakplaat @
aaa van taarten vit het apparaat. Bedek deze desgewenst met
- p - bakpapier resp. bestrijk de bakplaat @ met
vew Boven- en onderwarmte voor bakken geschikt vet.
bijv. voor het bakken van
LX X3 . 1
1A = "Boven- en onderwarmte/ > Afhankelijk van het gerecht moet de oven
N4 circulatielucht/draaispies" worden voorverwarmd. Volg de aanwijzin-
aaa [\ . . q
bijv. om gevleugelte te grillen gen in het betreffende recept op.
— "Boven- en onderwarmte,/ Voorverwarmen is in elk geval zinvol bij:
% circulatielucht" — zeer korte baktijden,
ase bijv. om broodjes af te bakken — knapperige korsten,
"OFF": het apparaat is — kwetsbare gerechten die een constante
OFF vitgeschakeld temperatuur vereisen, zoals bijvoorbeeld
soufflés.

> Wanneer voorverwarmen niet nodig is, kunt

Temperatuurregelaar 0 St <

3) Laat het apparaat ca. 10 minuten (al naar ge-
lang de temperatuurinstelling) op de gewenste
temperatuur heet worden:

Met de temperatuurregelaar @ kunt u de gewenste
temperatuur instellen.

B Wanneer u de temperatuur instelt voor de func- Kies d q
ties "Bovenwarmte” @, "Onderwarmte" Q of — Kies de gewenste temperatuur met de tempe-

"Boven- en onderwarmte” gaat u uit van de ratuurregelaar @. Gebruik hierbij de juiste
met "([2)' gemarkeerde schoa,l schaal (zie hoofdstuk "Temperatuurregelaar".)

— Kies daarna met de functieschakelaar @ de

B Wanneer u de temperatuur instelt voor de func- ;
gewenste functie.

ties "Boven- en onderwarmte/circulatielucht/

draaispies" of "Boven- en onderwarmte/
circulatielucht" (), gaat u vit van de met "4&"

gemarkeerde schaal.
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> Wanneer u de functie met circulatielucht kiest,

kunt u in de regel afzien van voorverwaming
van de grill- en gaarruimte.

— Stel met de timer @ de voorverwarmingstijd

in (ca. 10 minuten).
— Sluit de glazen deur @.

4) Als de tijd verstreken is, legt u het grill- resp.
bakgoed op het grillrooster @ resp. op de
bakplaat @ en schuift u het in een van de

geleidingen. Let daarbij op voldoende afstand
tussen het grill- resp. bakgoed en de binnenwan-
den en verwarmingselementen van het apparaat.

> Als u sterk druppelende levensmiddelen op
het grillrooster @ klaarmaakt, schuif dan
de bakplaat @ in de onderste geleiding.
Zodoende wordt bijv. omlaag druipend
vet opgevangen en is het apparaat nadien
gemakkelijker schoon te maken.

5) Sluit de glazen deur @ voordat u het grillen/

bakken start.

6) Stel met de timer @ de gewenste grill- resp.
baktijd in. De maximale grill- resp. baktijd
bedraagt 120 minuten.

> Woanneer de garingstijd van uw grill- resp. bak-

goed minder dan 20 minuten bedraagt, zet

u de timer @ eerst op 40 minuten en daarna

terug op de gewenste grill- resp. baktijd.

Het indicatielampije @ geeft aan dat het apparaat

is ingeschakeld. De schakelaar van de timer @
beweegt nu tegen de wijzers van de klok in naar

"OFF - 0".
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Het apparaat wordt na de ingestelde automatisch
vitgeschakeld, er klinkt een geluidssignaal en het
indicatielampije @ dooft.

Wanneer u het verwarmen voortijdig wilt onder-
breken, draait u de temperatuurregelaar @ tot
aan de aanslag tegen de wijzers van de klok in
en zet u de timer @ op "OFF - 0".

7)

8)

Haal na het verwarmen het grillrooster (®
resp. de bakplaat @ met de tang (O uit het
apparaat.

Zet de functieschakelaar € op "OFF".

Grillen met draaispies

1)

6)

Leg de kruimelplaat @ in het apparaat.

Als de draaispies (B is bevestigd, neemt u
deze uit het apparaat.

Schuif de bakplaat @ in de onderste geleider.

Macak het te grillen product vast met de draai-
spiesklemmen @. Zorg ervoor dat het te grillen
product vrij in de gaarruimte kan draaien,
zonder ergens tegenaan te stoten. Het kan ge-
beuren dat de draairichting van de draaispies @
omkeert wanneer het te grillen product ergens
tegenaan stoot.

De beide verdiepingen die zich op de draai-
spies (O bevinden, moeten vrij toegankelijk
blijven, anders kan de draaispies { niet met
de tang (B worden vastgepakt.

Bevestig de draaispies () in de gaarruimte
(zie hoofdstuk "Draaispies gebruiken").

Sluit de glazen deur @.
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Wanneer u het verwarmen voortijdig wilt onder-
breken, draait u de temperatuurregelaar @ tot
aan de aanslag tegen de wijzers van de klok in
en zet u de timer @ op "OFF - 0".

7) Stel op de temperatuurregelaar @ de gewenste
temperatuur in.

8) Zet de functieschakelaar @ op "Boven- en on-
derwarmte/circulatielucht/draaispies I
Stel op de timer @ de gewenste grilltiid in.
Het apparaat start het grillproces en de draai-
spies O gaat draaien.

Het indicatielampje @ geeft aan dat het apparaat
is ingeschakeld. De schakelaar van de timer @
beweegt nu tegen de wijzers van de klok in naar

"OFF - 0".

Het apparaat wordt na de ingestelde automatisch
vitgeschakeld, er klinkt een geluidssignaal en het
indicatielampije @ dooft.

Wanneer u het verwarmen voortijdig wilt onder-
breken, draait u de temperatuurregelaar @ tot
aan de aanslag tegen de wijzers van de klok in

en zet u de timer @ op "OFF - 0".

9) Haal na het grillen de draaispies @ met de
tang @ vit het apparaat.

10) Zet de functieschakelaar @ op "OFF".

SGBR 1500 A1

VOORBEELD GRILLKIP

Ingrediénten

4 Girillkip (ca. 1,3 kg, ontdaan van ingewanden)

4 Kruiden (zout, paprika)

4 Spijsolie

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Kruid de grillkip van binnen en buiten met
zout en paprikapoeder. Bestrijk de kip van
buiten met hittebestendige spijsolie.

Schuif de grillkip op de grillspies en maak
hem vast met de draaispiesklemmen (®. Let er
daarbij op dat de verdiepingen op de draai-
spies @ vrij blijven, zodat u de draaispies @
met de tang @ kunt vastpakken. Al naar
gelang de vorm van de grillkip kan het nodig
zijn om de vleugels en pootjes met vuurvast
opbindtouw vast te binden, zodat deze
tiidens het draaien nergens tegenaan stoten.

Schuif de bakplaat @ in de onderste

geleider.

Verwarm het apparaat ca. 10 minuten met
de functie "Boven- en onderwarmte/circulatie-

lucht" op 210°C voor.

Plaats de grillkip op de draaispies met de
tang @ in het apparaat.

Zet de functieschakelaar op "Boven- en on-

derwarmte/circulatielucht/draaispies

" en sluit de deur.

Zet de timer @ op ca. 90 minuten.
De gaartijd kan variéren, al naar gelang de
grootte en toestand van de grillkip.

Bestrijk de grillkip tussendoor af en toe met
een beetje spijsolie. Zo wordt hij knapperig.

Wanneer de ingestelde tijd is verstreken, haalt
u de grillspies met de grillkip voorzichtig

met de tang @ vit het apparaat. Maak de
draacispiesklemmen (® los en trek de grillkip
van de draaispies .

53




SILVERCREST’

Reiniging en onderhoud

GEVAAR - ELEKTRISCHE SCHOK!

> Haal voor het schoonmaken altijd eerst de
stekker uit het stopcontact! Er bestaat gevaar
voor een elekirische schok!

Dompel het apparaat nooit onder in water
of in andere vloeistoffen!

NL A WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

BE > Laat het apparaat na gebruik altijd afkoelen
alvorens het te reinigen. Anders bestaat er
gevaar voor brandwonden!

B U kunt het apparaat en de accessoires het beste
meteen na het afkoelen reinigen. Dan laten
resten van levensmiddelen zich gemakkelijker
verwijderen.

LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Gebruik geen schurende of bijtende schoon-
maakmiddelen. Deze kunnen de oppervlakken
beschadigen!

> Maak de onderdelen van het apparaat niet
schoon in de vaatwasser!

> Reinig de gaarruimte niet met een ovenspray,
omdat resten op de verwarmingselementen
dan niet meer kunnen worden verwijderd.
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B Veeg het apparaat af met een vochtige doek.
Zo nodig doet u wat mild afwasmiddel op de
doek en veegt u alles na met een doek die is
bevochtigd met schoon water. Droog alles
goed af.

B Reinig de gaarruimte en de glazen deur @ met
een vochtige doek. Zo nodig doet u wat mild af-
wasmiddel op de doek en veegt u alles na met
een doek die is bevochtigd met schoon water.
Droog alles goed af.

B Reinig de tangen /@, de dracispies @, de
draaispiesklemmen (®, de vergrendelingen @,
de bakplaat ), het grillrooster (B en de kruimel-
plaat @ in warm afwaswater. Droog alle onder-
delen na het reinigen goed f.

Opbergen

B Berg het schoongemaakte apparaat en de
accessoires op een schone, stofvrije en droge
plaats op.
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Problemen oplossen

Probleem

Oorzaak

Oplossing

Het apparaat
werkt niet.

De stekker zit niet in het stopcontact.

Steek de stekker in een
stopcontact.

Het stopcontact is defect.

Gebruik een ander stopcontact.

Het apparaat is defect.

Neem contact op met de klanten-
service.

Het indicatie-
lampije @ brandt
maar het apparaat
wordt niet heet.

De functieschakelaar € staat op OFF.

Draai de functieschakelaar €@
naar de gewenste functie.

De gaartijd van de
efenswaren lijkt zeer
lang.

De glazen deur @ is vaak geopend om de
voortgang van het gaarproces te controle-
ren.

Open de glazen deur @ niet
vaker dan noodzakelijk.

Er is een verkeerde temperatuur ingesteld.

Controleer de temperatuur-
instellingen.

Tijdens het gebruik
treedt er rook- en

geurontwikkeling op.

Op de verwarmingselementen bevinden
zich reinigings- of levensmiddelresten.

Haal de efenswaren uit het
apparaat en ga verder met het
gaarproces met geopende glazen
deur @, tot de rookontwikkeling
is verdwenen.

Neem contact op met de klantenservice, als de storingen met de bovenstaande aanwijzingen niet
verholpen kunnen worden, of indien u andere storingen constateert.

SGBR 1500 A1
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Garantie en service

U hebtop dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de
aankoopdatum. Het apparaat is met de grootst
mogelijke zorg vervaardigd en voorafgaand aan
de levering nauwkeurig gecontroleerd.

Bewaar de kassabon als bewijs van aankoop.
Neem telefonisch contact op met uw service-
punt, mocht u aanspraak willen maken op de
garantie. Alleen op die manier is een kosteloze
verzending van uw product gegarandeerd.

De garantie geldt uitsluitend voor materiaal- of
fabricagefouten, echter niet voor transportschade,
niet voor onderdelen die onderhevig zijn aan
slijfage of voor beschadigingen van breekbare
delen, bijv. schakelaars of accu's. Het product is
vitsluitend bestemd voor privégebruik en niet voor
bedrijfsmatige doeleinden.

Bij verkeerd gebruik en ondeskundige behandeling,
bij gebruik van geweld en bij reparaties die niet
door ons erkend servicefiliaal zijn vitgevoerd,
vervalt de garantie.

Uw wettelijke rechten worden door deze garantie
niet beperkt.

De garantieperiode wordt door deze waarborg
niet verlengd. Dat geldt ook voor vervangen en ge-
repareerde onderdelen. Eventueel al bij aankoop
aanwezige schade en gebreken moeten meteen na
het vitpakken worden gemeld, echter uiterlijk twee
dagen na de aankoopdatum. Voor reparaties na
afloop van de garantieperiode worden kosten in
rekening gebracht.

(ND Service Nederland
Tel.: 0900 0400223 (0,10 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lid|.nl

IAN 102464
Service Belgié

Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

IAN 102464

Bereikbaarheid hotline:
Maandag t/m vriidag van 8:00 tot 20:00 uur
(CET)

56

Afvoeren
Gooi het apparaat in geen
geval weg bij het gewone
huisvuil. Dit product voldoet
aan de Europese richtlijn
2012/19/EU.

Voer het apparaat af via een erkend afvalverwer-
kingsbedrijf of via uw gemeentereiniging. Neem de
momenteel geldende voorschriften in acht. Neem
bij twijfel contact op met de verantwoordelijke
instantie.

De verpakking bestaat uit milieuvrien-
%@ delijke materialen, die u via plaatselijke
recyclepunten kunt afvoeren.
Importeur
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen

Gerdates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdaBer
Gebrauch

Der Grill- und Backautomat dient ausschlieBlich dem
Erhitzen, Garen und Grillen von Speisen.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in
privaten Haushalten bestimmt. Nutzen Sie es nicht
gewerblich.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungs-
gemdf und kann zu Sachschéden oder sogar zu
Personenschéden fishren.

Lieferumfang
4 Grill- und Backautomat

4 1 Backblech

4 1 Gitterrost

¢ 2 Zangen

4 Drehspief3 mit 2 Klemmen
4 1 Krimelblech

¢

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach
dem Auspacken auf Vollsténdigkeit und Besché-
digungen. Wenden Sie sich, wenn nétig, an den
Service.

58

Gerdétebeschreibung
Abbildung A:

Antrieb

Temperaturregler
Funktionsschalter

Timer

Kontrollleuchte

Glastiir

eingesetztes Krimelblech

untere Heizstdbe

000000000

Drehspieflaufnahme

>
o
=N
o
c
=]
«Q
[ve]

Zange (fiir Backblech und Gitterrost)
Backblech

Zange (fir Drehspief3)

Gitterrost

Feststeller

Drehspief3klemmen

Drehspief3

06060B0O8 6

Technische Daten

220-240V ~,
50/60 Hz

max. Leistungsaufnahme: 1500 W

Nennspannung:
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Sie dirfen das Gerétegehduse des Gerdtes nicht 6ffnen oder

reparieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und
die Gewdhrleistung erlischt. Lassen Sie ein defektes Gerdt nur
vom Handler oder autorisiertem Fachpersonal reparieren.

Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austau-
schen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Lassen Sie keine Flissigkeiten in das Gerdtegehéuse gelangen.
Sie dirfen das Gerét keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im

DE
AT
CH

Freien benutzen. Dariiber hinaus dirfen Sie keine mit Flissigkeiten
gefillten Gegenstdnde, wie z. B. Vasen auf dem Gerét abstellen.
Es besteht Brandgefahr und Gefahr eines elektrischen Schlags!
Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerétegehduse gelangt, ziehen
Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netzsteckdose
und lassen Sie es reparieren.

» Fassen Sie Gerdt, Netzkabel und -stecker nie mit nassen Hénden
an. Es besteht sonst die Gefahr eines elekirischen Schlags.

Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flussig-
keiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag
entstehen, wenn im Betrieb Flissigkeitsreste auf spannungsfih-
rende Teile gelangen.
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/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

>

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen
mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und
beaufsichtigt.

Kinder jinger als 8 Jahre sind von Gerat und Anschlussleitung
fernzuhalten.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

Beriihren Sie niemals die Glastir oder das Gehduse wéhrend
der Benutzung, da diese sehr hei3 werden. Verwenden Sie zum
Offnen der Glastiir einen Topflappen o.d., um Verbrennungen zu
vermeiden!

Berihren Sie niemals die Heizstébe oder das Sichtfenster wahrend
des Betriebs oder bevor das Gerat abgekihlt ist. Fassen Sie
wdhrend des Betriebs nicht in den Garraum. Warten Sie bis das
Gerdt abgekihlt ist. Sie kénnten sich andernfalls verbrennen.

Lassen Sie das Gerdit nach dem Gebrauch erst abkihlen, bevor
Sie es transportieren.

Benutzen Sie immer Topfhandschuhe oder Topflappen, wenn Sie
mit dem heif3en Gerdt hantieren!

A Vorsicht! Heif3e Oberfléche!
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ACHTUNG - SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerdt zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes niemals unbeaufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder der Netz-
stecker nicht mit heiBen Quellen, wie Kochplatten oder offenen
Flammen, in BerGhrung kommen.

> Betreiben Sie das Gerat ausschlieBlich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.

> Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Steckdose,
ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

> Es durfen sich wahrend des Betriebs keine leicht brennbaren
Materialien in unmittelbarer Umgebung des Girill- und Backauto-
maten befinden (z. B. Geschirrhandtuch, Topflappen etc.).

» Trocknen Sie niemals Textilien oder Gegenstdnde auf, iber oder
im Gerdt. Es besteht Brandgefahr.
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Aufstellen

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Stellen Sie das Gerdt niemals unter Hénge-
schréinke oder neben Gardinen, Schrankwéinden
oder anderen entziindlichen Gegensténden.

> Der Abstand des Geréites zu Héngeschrénken,
Decken, Wanden oder éhnlichem muss nach
oben hin mindestens 10 cm und seitlich jeweils
5 cm betragen. Daher darf das Gerét z. B.
nicht in Schrénke o. &. gestellt werden. An-
dernfalls ist keine ausreichende Belijftung des
Gerdtes mdglich und es kdnnte einen Brand
verursachen oder beschédigt werden.

> Stellen Sie das Gerdt nur auf eine hitzebestéin-
dige Unterlage. Andernfalls besteht Brandge-
fahr und das Gerit kann beschadigt werden.
Der Bereich unter dem Gerdteboden kann sich
verférben und beschédigt werden. Dariiber
hinaus kénnen bei einem weichen Untergrund
dauerhafte Abdriicke in der Unterlage entstehen.

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Stellen Sie das Gerdt nicht in unmittelbarer
Né&he von Wasser auf, z. B. an Spiilbecken,
Woaschwannen oder in feuchten Kellerréu-
men. Andernfalls besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

M Stellen Sie das Gerdt auf einem festen, ebenen
und hitzebestdndigen Untergrund (z.B. Edel-
stahlarbeitsplatten oder Natursteinarbeitsplatten
wie Granit) auf. Sorgen Sie fir ausreichende
Beliftung rund um das Geréit.

M Reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel ,Reinigung
und Pflege” beschrieben.
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Benutzung des Gerdites

Glastir

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Stiitzen Sie sich nicht auf der Glastir @
ab. Stellen Sie keine Gegenstdnde auf die
Glastir @. Das fihrt zu Beschddigungen an
den Scharnieren.

B Wenn Sie besonders fetthaltige Speisen zuberei-
ten, kann es zu erhdhter Rauchentwicklung kom-
men. Schlielen Sie in diesem Fall die Glastir @
nicht ganz, sondern lassen Sie sie einen Spalt
breit offen stehen:

Die Glastir @ hat eine Raststellung, so dass
diese einen Spalt breit offen steht: Wenn Sie die
Glastir @ vorsichtig zuklappen, rastet diese
kurz vor dem SchliefSen in dieser Stellung ein.

Krimelblech einlegen

M Schieben Sie das Krimelblech @ unter die
unteren Heizstébe @), so dass es flach auf dem
Geréteboden aufliegt.

SGBR 1500 A1
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DrehspieB benutzen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Benutzen Sie immer die Zange @, um den
heifen Drehspief3 @ in das Geréit einzusetzen
oder herauszunehmen.

B Mit den beiden DrehspieBBklemmen (® kénnen
Sie das Grillgut am Drehspief3 @ fixieren.
Lssen Sie die Feststeller @ an den Drehspief3-
klemmen @, verschieben Sie diese so, dass das
Grillgut dazwischen fest geklemmt wird und
schrauben Sie die Feststeller @ wieder fest.

B Schieben Sie zuerst das Ende des DrehspieBes ®
ohne Nut in den Antrieb @ (Abb. 1):

. ]

Tl

Abb. 1: Drehspief3 (O in den Antrieb @ schieben.

B Legen Sie dann das andere Ende des Drehspie-
Bes O mit der tiefen Nut in die DrehspieBauf-
nahme @ (Abb. 2):

/

[

Abb. 2: Drehspief3  in die DrehspieBaufnahme @
legen

SGBR 1500 A1

» Schieben Sie immer das Backblech @ in die
untere Schiene, wenn Sie den Drehspief3 ®
verwenden. So werden herunterfallende
Flissigkeiten aufgefangen.

B Um den heifBen Drehspief (O zu entnehmen grei-
fen Sie mit den Haken am Ende der Zange @ in
die Vertiefungen am DrehspieB @ (Abb. 3):

Abb. 3: Einhaken der Zange @ beim Drehspief? O

B Heben sie zuerst die linke Seite des Drehspiefes @
aus der DrehspieBaufnahme @ und ziehen Sie
dann den Drehspie3 { aus dem Antrieb @.
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Backblech/Gitterrost benutzen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Benutzen Sie immer die Zange (@, um das hei-
Be Backblech @/den heifen Gitterrost @ in

das Gerdit einzusetzen oder herauszunehmen.

W Schieben Sie das Backblech ®/den Gitterrost ®

in eine der 3 Schienen im Garraum des Gerdtes.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Legen Sie das Backblech @/den Gitterrost ®
niemals direkt auf die Heizstdbe @.

B Um das heif’e Backblech P oder den Gitterrost
(® entnehmen zu kénnen, haken Sie die Zange
@ folgendermaBen ein:

Abb. 4: Einhaken der Zange (O beim Gitterrost ®

Abb. 5: Einhaken der Zange @ beim Backblech (.

Vor dem ersten Gebrauch

1) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-
dose.

2) Drehen Sie den Temperaturregler @ bis zum
Anschlag im Uhrzeigersinn auf die héchste
Temperatur.

3) Drehen Sie den Funktionsschalter @ auf
,Ober- und Unterhitze” .

4) Offnen Sie die Glastir @ und lassen Sie diese
fir diesen Vorgang gedffnet.

5) Entnehmen Sie eventuell eingesetztes Zubehor
aus dem Garraum.

6) Drehen Sie den Timer @ auf 20 Minuten.

> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerétes
kann es durch fertigungsbedingte Riickstéinde
zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung
kommen. Das ist normal und véllig ungeféhr-
lich.
Sorgen Sie fiir ausreichende Belisftung, ffnen
Sie zum Beispiel ein Fenster.

Das Gerét schaltet sich nach 20 Minuten
automatisch aus.

Wenn Sie den Heizvorgang vorzeitig
unterbrechen wollen, drehen Sie den
Temperaturregler @ bis zum Anschlag
gegen den Uhrzeigersinn und stellen Sie

den Timer @ auf ,OFF - 0”.

7) Llassen Sie das Gerdt abkihlen und reinigen
Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reinigen und
Pflegen” beschrieben.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.
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Bedienen des Gerdadtes

Funktionsschalter

Am Funktionsschalter € kénnen Sie das Gerat
einschalten, sowie 5 verschiedene Funktionen
einstellen:

Symbol Bedeutung
vee ,Oberhitze”
z.B. zum Uberbacken
,Unterhitze”
aaa z.B. zum Kuchenbacken
vee ,Ober- & Unterhitze”
aaa z.B. zum Pizza backen
vew ,Ober- & Unterhitze/Umluft/

Drehspief3”
z.B. um Gefliigel zu grillen

aaa N4

'55' ,Ober- & Unterhitze/Umluft”
aaa z.B. um Brétchen aufzubacken
+OFF”
OFF das Gerét ist ausgeschaltet
Temperaturregler

Am Temperaturregler @ kénnen Sie die gewiinsch-
te Temperatur einstellen.

B Wenn Sie die Temperatur fiir die Funkfionen
,Oberhitze” E], ,Unterhitze” Q oder ,Ober-
& Unterhitze” einstellen, orientieren Sie sich
an der mit ,,” gekennzeichneten Skala.

B Wenn Sie die Temperatur fir die Funktionen
,Ober- & Unterhitze/Umluft/Drehspief3”
oder ,Ober- & Unterhitze/Umluft”

einstellen, orientieren Sie sich an der mit , 9"
gekennzeichneten Skala.

SGBR 1500 A1

Timer

Mit Hilfe des Timers @ konnen Sie die Garzeit
einstellen:

B Stellen Sie die Timer @ auf die gewiinschte
Garzeit. Nach Beendigung der eingestellten
Zeit erklingt ein Signalton und das Gerét stoppt
das Heizen.

Falls die Funktion ,Ober- & Unterhitze/Umluft/

Drehspief3” gewdhlt ist, stoppt auch das
Drehen des Drehspiefes (®.

Grillen und Backen
1) Legen Sie das Krimelblech @ in das Gerét.

2) Nehmen Sie den Gitterrost (® und das
Backblech @ aus dem Gerdt. Legen Sie diese
gegebenenfalls mit Backpapier aus bzw.
bestreichen Sie das Backblech @ mit zum
Backen geeignetem Fett.

> Je nach Gericht, muss der Backofen vorge-
heizt werden. Halten Sie sich an die Vorga-
ben im jeweiligen Rezept. Das Vorheizen ist
auf jeden Fall sinnvoll bei:

— sehr kurzen Backzeiten,
— knusprigen Krusten,

— empfindlichen Gerichten, die eine konstan-
te Temperatur erfordern, wie zum Beispiel
Soufflés.

> Wenn kein Vorheizen nétig ist, iberspringen
Sie Handlungsschritt 3).

3) Lassen Sie das Gerét ca. 10 Minuten (je nach
Temperatureinstellung) auf die gewiinschte
Temperatur aufheizen:

— Wahlen Sie die gewiinschte Temperatur mit
dem Temperaturregler @. Achten Sie dar-

auf, die korrekte Skala zu benutzen (siehe
Kapitel ,Temperaturregler”.)

— AnschlieBend wdhlen Sie mit dem Funktions-
schalter @ die gewiinschte Funktion.
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> Falls Sie die Funktion mit Umluft wahlen,
kdnnen Sie in der Regel auf ein Vorheizen
des Grill- und Garraums verzichten.

— Stellen Sie mit dem Timer @ die Vorheizzeit
ein (ca. 10 Minuten).
— Schlieflen Sie die Glastir @.

4) st die Zeit abgelaufen, legen Sie das Grill-
bzw. Backgut auf den Gitterrost (B bzw. das
Backblech @ und schieben Sie es in eine der
Schienen. Achten Sie dabei auf einen ausrei-
chenden Abstand des Grill- bzw. Backguts zu
den Innenwdnden und den Heizstdben des
Gerats.

> Wenn Sie stark tropfendes Grillgut auf dem
Gitterrost (B zubereiten, dann schieben Sie
das Backblech @ in die unterste Schiene. So
wird z.B. herunter tropfendes Fett aufge-
fangen und das Gerét ist spéter leichter zu
reinigen.
5) SchlieBBen Sie die Glastiir @, bevor Sie den

Grill- Backvorgang starten.

6) Stellen Sie mit dem Timer @ die gewiinschte
Grill- bzw. Backzeit ein. Die maximale Grill-
bzw. Backzeit betrégt 120 Minuten.

> Wenn die Garzeit lhres Grill- bzw. Backguts
weniger als 20 Minuten betrdgt, stellen Sie
den Timer @ zundchst auf 40 Minuten und
dann zuriick auf die gewiinschte Grill- bzw.
Backzeit.

Die Kontrollleuchte @ zeigt an, dass das Gerdt
eingeschaltet ist. Der Schalter des Timers @
bewegt sich nun gegen den Uhrzeigersinn auf

LOFF -0 zu.
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Das Gerdt schaltet sich nach der eingestellten Zeit
automatisch aus, ein Signalton erklingt und die
Kontrollleuchte @ erlischt.

Wenn Sie den Heizvorgang vorzeitig unterbre-
chen wollen, drehen Sie den Temperaturregler @
bis zum Anschlag gegen den Uhrzeigersinn und
stellen Sie den Timer @ auf ,OFF - 0”.

7) Entnehmen Sie nach dem Heizvorgang den
Gitterrost ® bzw. das Backblech @ mit Hilfe
der Zange @.

8) Stellen Sie den Funktionsschalter @ auf , OFF”.

Grillen mit DrehspieB
1) Legen Sie das Krimelblech @ in das Gerét.

2) Falls eingesetzt, nehmen Sie den Drehspie @
aus dem Gerdt.

3) Schieben Sie das Backblech @ in die unterste
Schiene.

4) Fixieren Sie das Grillgut mit den Drehspief3-
klemmen @. Achten Sie darauf, dass das Grill-
gut sich frei im Garraum drehen kann, ohne im
Garraum anzustof3en. Es kann passieren, dass
der Drehspie3 ® die Drehrichtung wechselt,
wenn das Grillgut gegen einen Widerstand
stof3t. Die beiden Vertiefungen, die sich am
Drehspief3 (O befinden, missen frei zugénglich
bleiben, ansonsten kann man den Drehspief3
@ nicht mit der Zange @ greifen.

5) Befestigen Sie den Drehspie @ im Garraum
(siehe Kapitel ,Drehspie benutzen”).

6) SchlieBBen Sie die Glastiir @.
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Wenn Sie den Heizvorgang vorzeitig unterbre-
chen wollen, drehen Sie den Temperaturregler @
bis zum Anschlag gegen den Uhrzeigersinn und
stellen Sie den Timer @ auf ,OFF - 0”.

7) Stellen Sie am Temperaturregler @ die ge-
wiinschte Temperatur ein.

8) Stellen Sie den Funktionsschalter €@ auf ,Ober-
& Unterhitze/Umluft/Drehspie3” 431e||en
Sie am Timer @ die gewiinschte Grillzeit ein.

Das Gerdt startet den Grillvorgang und der
Drehspief3 (® dreht sich.

Die Kontrollleuchte @ zeigt an, dass das Gerdt
eingeschaltet ist. Der Schalter des Timers @
bewegt sich nun gegen den Uhrzeigersinn auf

,OFF-0" zu.

Das Gerdit schaltet sich nach der eingestellten Zeit
automatisch aus, ein Signalton erklingt und die
Kontrollleuchte @ erlischt.

Wenn Sie den Heizvorgang vorzeitig unterbre-
chen wollen, drehen Sie den Temperaturregler @
bis zum Anschlag gegen den Uhrzeigersinn und
stellen Sie den Timer @ auf ,OFF - 0.

9) Entnehmen Sie nach dem Grillvorgang den
Drehspief3 @ mit Hilfe der Zange ®.

10) Stellen Sie den Funktionsschalter €@ auf ,OFF”.
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BEISPIEL GRILLHAHNCHEN

Zutaten

4 Grillhéhnchen (ca. 1,3 kg, ausgenommen)
4 Gewiirze (Salz, Paprika)

4 Speised|

1) Wirzen Sie das Grillhéhnchen von innen
und auBBen mit Salz und Paprikapulver. Strei-
chen Sie es von auflen mit hitzebestdndigem
Speised| ein.

2) Schieben Sie das Grillhdhnchen auf den
GrillspieB und fixieren Sie es mit den Dreh-
spieBklemmen (®. Achten Sie dabei darauf,
dass die Vertiefungen am Drehspiel @ frei
bleiben, damit Sie den Drehspief3 @ mit Hilfe
der Zange @ greifen kénnen. Je nach Form
des Grillhghnchens ist es nétig die Fligel
und Schenkel mit einer feuerfesten Binde-
schnur zu fixieren, damit diese wahrend des
Drehens nicht anstofien.

3) Schieben Sie das Backblech @ in die

unterste Schiene.

4) Heizen Sie das Gerdt ca. 10 Minuten mit
der Funktion ,Ober- & Unterhitze/Umluft”
auf 210°C vor.

5) Setzen Sie das Grillhéhnchen auf dem
Drehspief3 mit Hilfe der Zange @ in das
Gerdt ein.

6) Stellen Sie den Funktionsschalter auf ,Ober-
& Unterhitze/Umluft/Drehspie [CI&) und

schlieBen Sie die Tir.

7) Stellen Sie den Timer @ auf ca. 90 Minuten.
Die Garzeit kann je nach Gréf3e und Be-
schaffenheit des Grillhéhnchens variieren.

8) Bestreichen Sie das Grillhéhnchen zwischen-
durch immer wieder mit etwas Speisedl. So
wird es knusprig.

9) Wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist,
entnehmen Sie den Girillspief3 mit dem Grill-
hahnchen vorsichtig mit der Zange @. Lésen
Sie die Drehspief3klemmen (® und ziehen
Sie das Grillhéhnchen vom Drehspief3 (®.
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Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzste-
cker aus der Netzsteckdose! Es besteht die
Gefahr eines elekirischen Schlages!

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser
oder andere Flisssigkeiten!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt immer erst abkihlen,
bevor Sie es reinigen. Es besteht sonst Verbren-
nungsgefahrl

B Reinigen Sie das Gerét und die Zubehérteile am
besten sofort nach dem Abkiihlen. Dann lassen
sich Lebensmittelreste leichter entfernen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder
aggressiven Reinigungsmittel. Diese kénnen
die Oberfldche beschadigen!

> Reinigen Sie die Teile des Gerdtes nicht in der
Spilmaschine!

> Reinigen Sie den Garraum nicht mit einem
Backofenspray, da sich Riicksténde auf den
Heizstében nicht mehr enffernen lassen.
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B Wischen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch
ab. Bei Bedarf geben Sie ein mildes Spiilmittel
auf das Tuch und wischen Sie mit einem mit kla-
rem Wasser befeuchteten Tuch nach. Trocknen
Sie alles gut ab.

B Reinigen Sie den Garraum und die Glastir @
mit einem feuchten Tuch. Bei Bedarf geben Sie
ein mildes Spilmittel auf das Tuch und wischen
Sie mit einem mit klarem Wasser befeuchteten
Tuch nach. Trocknen Sie alles gut ab.

B Reinigen Sie die Zangen /@, den Drehspie}
. die DrehspieBklemmen (B, die Feststeller (O,
das Backblech @, den Gitterrost @ und das
Krimelblech @ in warmem Spiilwasser. Trocknen
Sie alle Teile nach der Reinigung gut ab.

Aufbewahrung

M Bewahren Sie das gereinigte Gerét und seine
Zubehérteile an einem sauberen, staubfreien
und trockenen Ort auf.

SGBR 1500 A1
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Fehlerbehebung

Fehler

Ursache

Losung

Das Gerat
funktioniert nicht.

Der Netzstecker ist nicht mit dem Stromnetz

verbunden.

Stecken Sie den Netzstecker in
eine Netzsteckdose.

Die Netzsteckdose ist defekt.

Benutzen Sie eine andere Netz-
steckdose.

Das Gerdt ist defekt.

Wenden Sie sich an den Service.

Die Kontrollleuchte @
leuchtet, aber das
Gerdt heizt nicht.

Der Funktionsschalter € steht auf OFF.

Drehen Sie den Funktionsschalter @
auf die gewiinschte Funktion.

Die Garzeit der
Speisen erscheint
sehr lang.

Die Glastir @ wurde sehr oft gesffnet, um

den Garfortschritt zu kontrollieren.

Offnen Sie die Glastir @ nicht
Sfter, als unbedingt notwendig.

Es ist eine falsche Temperatur eingestellt.

Uberprifen Sie die Temperatur-
einstellungen.

Wahrend der Benut-

zung fritt Rauch- und

Geruchsentwicklung
auf.

An den Heizstében befinden sich Reini-
gungs- oder Lebensmittelriickstdnde.

Entnehmen Sie die Speisen aus
dem Gerét und fihren Sie den
Garvorgang mit gedffneter
Glastiir @ fort, bis die Rauchent-
wicklung verschwunden ist.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen, oder wenn
Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.

SGBR 1500 A1
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Garantie und Service

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Das Gerét wurde sorgfiiltig
produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
geprift. Bitte bewahren Sie den Kassenbon als
Nachweis fisr den Kauf auf. Bitte setzen Sie sich
im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch
in Verbindung. Nur so kann eine kostenlose
Einsendung lhrer Ware gewdhrleistet werden.
Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder
Fabrikationsfehler, nicht aber fir Transportschéden,
VerschleiBteile oder fir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus. Das Produkt
ist lediglich fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbréuchlicher und unsachgemé&Ber Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten Service-Niederlas-
sung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Ga-
rantie nicht eingeschréinkt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléingert. Dies gilt auch fiir ersetzte und repa-
rierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schéden und Mangel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei
Tage nach Kaufdatum. Nach Ablauf der Garantie-
zeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 102464
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 102464

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 102464

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von
8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)
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Entsorgung
Werfen Sie das Gerdt kei-
nesfalls in den normalen
Hausmill. Dieses Produkt
unterliegt der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder Gber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

OQ? Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
%@ lichen Materialien, die Sie iiber die ortli-

chen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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